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Uvod

Ceské republika ratifikovala Evropskou chartu regioich&i mensinovych jazyk (dale jen
,Charta®) dne 15. listopadu 2006 iiPratifikaci bylo winéno prohladeni, kterym s€R
zavazuje aplikovat v souladitls 2 odst. 2 a 3 odst. 1 Charty vybrana ustanopgindasti lIl.
Pro Ceskou republiku vstoupila Charta v platnost po#lel9 odst. 2 dne 1.fbzna 2007.
TéhoZ dne byla také zkeginéna ve Sbirce mezinarodnich smiR podg. 15/2007.

Clanek 15 Charty stanovi, ze smluvni strana budégetas predkladat generainimu tajemnikovi
Rady Evropy periodické zpravy o phi piijatych zavazk. Ceska republika iiedloZila dne
30. dubna 2008 ve Strasburku Prvni periodickowzgr@oté, co ji schvalila viada dne 25. Ginora
2008 usneseniry. 172% Vybor experit Charty posléze spolu se sekretaridtem Rady viaoly p
narodnostni mensiny (dale jen ,Rada“) usglal v rdmci monitorovaciho procesu k Chart
v prosinci 2008 monitorovaci nast Ceské republiky, &hem niZz absolvoval sly3eni zastipc
narodnostnich mensin, samospravialpsnych éadi statni spravy. Na zakladPrvni periodické
zpravy ainformaci obdrzenych v gihu monitorovaci navéty vybor experi Charty
pripravil pro Vybor ministt Rady Evropy vlastni hodnotici zpravu a igyeil ji dne

9. prosince 2009. Zprava obsahuje hodnoceni, jakymigpbem Ceska republika plni
zavazky dané Chartou.

Podlec¢lanku 16 Charty sekretariat Radkedlozil viad dne 26. srpna 2009 navrh Komewata
Ceské republiky k hodnotici zpr&awyboru experi.* Koment#& byl zpracovan sekretariatem
Rady a pipominkovan jejimi ¢leny, tj. zastupci orgdn verejné spravy i zastupci
narodnostnich mensin. Posléze, po schvaleni vidderg k gmu pijala dne 26. srpna 2009
usnesené. 10607 byl Ministerstvem zahratich \&ci predan Rad Evropy. Vybor ministi nato
adresoval vias CR pst doporweni stran pléni zavazk vyplyvajicich z Chartf. Ta obsahuiji
pozadavek na podporu informovanosti a toleranige prislusSnym regionalningi mensinovym
jazykam a kulturdm, a to jak v obecnycbelnich osnovach na vSech #tadvacich stupnich, tak
i v médiich, picemz zvlastni p# je zapotebi wnovat ochraé a rozvoji romstiny a ¢mciny

a vytvaet giznivé podminky pro jejich pouzivani verggém zivot. Zvlastni pozornost Vybor
také \noval vybofim pro narodnostni menSiny v obcich ajejich prawemo v otazce
vza&klavani a dvojjaz§nosti ndzw a oznaeni. Vlada by rdla podpdit zpristupréni vyuky ve
slovenstig, romstir a remciné a zajistit, aby pouzivani romstiny ve Skolach ihelzgkazovano
¢i mu nebyly kladeny ijgkazky.

Dle ¢lanku 15 Charty fedkladaCeska republika (dale jenCR*) v predepsanémiitetém
intervalu Druhou periodickou zpravu o pi zavazk vyplyvajicich z Evropské charty
regionalnichdi mensinovych jazyk v CR. Tato zprava byla zpracovana na zéklpddkladi
prislusnych ministerstev, do jejichZigpbnosti spada vykon narodnastnensinove politiky,
organi samospravy, poznaikilena Rady viady pro narodnostni mensiny (dale jen ,Rada
tj. z&stup@ organi verejné spravy i zastufic narodnostnich mensin a monitoringu
sekretariatu Rady. Zprava byla projednana Radoulyvigro narodnostni menSiny dne
22. lrezna 2011.

! https://web2006.vlada.cz/assets/ppov/irnm/aktudlitperiodicka_zpravacharta_1_def 1.pdf

2 hitp://racek.vlada.cz/usneseni/lusneseni_webté8t38809E31305F4009C125756A0061F64C/$FILE/172%2B0806.0172.pdf
3 http://www.coe.int/t/dg4/education/minlang/RepBxaluationReports/CzechECRML1_en.pdf

* https://10.5.0.16/assets/ppov/rnm/aktuality/llinfentar_opravy_msmt_000.pdf

® http:/racek.vlada.cz/lusneseni/usneseni_webf@f785C1876A77ADE5C125761D0033CA07/$FILE/1060948M0826.1060.pdf
® ECRML (2009)7: http://www.coe.int/t/dg4/educatimirlang/Report/EvaluationReports/CzechECRML1_en.pdf
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Cast I.

1. Aktualni informace o poctech a geografickém rozlozeni osob hovoficich regionalnimi ¢i mensinovymi jazyky.

VN s

Udaj o matiském jazyce. Tento Udaj byl zj@/an otazkou vecgtani lidu v roce 2001. Ve dnech
25. - 26. bbezna 2011 prathne dalSi &tani lidu, po jehoz vyhodnoceni budou znamy akifual
informace o p&u a geografickém rozloZeni osob hieah regionalnimi¢i mensinovymi
jazyky. Otazka. 10 ve sitacim archu se dotazuje na niigky jazyk: krond ¢eského jazyka jsou
predtisEny jazyky slovensky, romsky, polskyemecky (a znakové), krome toho je zde volné
pole pro vyplrni jiného jazyka. TaktéZ je umairo uvést jazyky dva.

Sekretariat Rady vlady pro zalezitosti romské menapolupracuje £eskym statistickym
Uradem na informani strategii podpory sociarnvyloucenych Roni pii S¢itani lidu, dond
abyti 2011, jez ma swmiovat k odbourani nédéry Romi a obav ze zneuZiti jimi
poskytnutych uddj o narodnosti; ke zvySeni informovanosti Rom pribéhu itani lidu

a o zfisobu ochrany datipjejich skéru a zpracovani; ke zvySeni informovanosti o ¥azb
vysledla stitani lidu na vykon pravijslusniki narodnostnich mensin dle zakan@73/2001
Sh., o pravechifslusniki narodnostnich mensin.

2. Uvedte informace o jakychkoliv zménach v politikach, legislativé nebo praxi s ohledem na regionalni ¢i
mensinové jazyky za monitorované obdobi.

Na zéklad naizeni vliadyc¢. 98/2002 Sb., kterym se stanovi podminky ésap poskytovani
dotaci ze statniho roz§ta na aktivity pislusniki narodnostnich mensin a na podporu integrace
prislusniki romské komunity, ve 2mi pozajSich Gprav, Ministerstvo kultury administrujg t
dotani programy dotykajici se wzné mfe mensinovych jazyk na ®Z jsou kazdoréné
vyclenovany prosedky ze statniho rozptm. Podil dotace zpravidla dosahuje 70 % na cetkové
rozpaitu projektu. Tento podil je v miné@dnych pipadech zvySovan az na 100 %.

o Program podpory roz&vani a pijimani informaci v jazycich narodnostnich mensin

V rdmci tohoto programu je na zékéagiedloZzenych projekt podporovano vydavani
periodického tisku v jazycich narodnostnich mem#@bo vyroba prograinpro rozhlasové

a televizni vysilani v jazycich narodnostnich men$f letech 2008 a 2009 bylo ze statniho
rozpaitu vynakladano na tentai@ rocné 30 mil. K¢, v roce 2010 byly kidi financni krizi
prostedky zkraceny na 23 847 tis¢K

o Program podpory kulturnich aktivitiglusniki narodnostnich mensin

Program je tematicky zatfen na unilecké aktivity, kulturg vzdilavaci a vychovné aktivity,
studium a rozbory narodnostni kultury a lidovydudic, multietnické kulturni akce (sfiujici
mimo jiné nap. k potirani negativnich projév extremismu, rasové a narodnostni
nesnasenlivosti a xenofobie), &di ¢innost (neperiodické publikace) a dokumentaci
narodnostni kultury. Ministerstvo kultury &gnovalo na tento program v roce 2008 a 2009
témsi 10 mil. K&, v roce 2010 dosSlo Kii finan¢ni krizi k vazanicasti finargnich prostedki

a rozcleno bylo 8,5 mil. K.

o Program podpory integrace romské komunity

V ramci tohoto programu podporuje kazdow® Ministerstvo kultury unslecké aktivity
(divadla, muzea, galerie, knihovny, koncertyehdidky, festivaly), kulturé vzdlavaci



a vychovné aktivity (nap seminée, grednasky, besedy)gdecka badani o romské kuiy
tradicich a historii, dokumentace romské kultutydgim a rozbory romské kultury a tradic,
edicni ¢innost (neperiodické publikace), multietnické kuattuakce (sréujici mimo jiné nap

k potirani negativnich projéwextremismu, rasové a narodnostni nesnasenlivastnafobie).
Na tento program je kazdam® vyclerénacastka 1,5 — 2 mil. K

Ministerstvo Skolstvi, mladeze ddvychovy realizuje taktéz datai programy, dotykajici se
mensSinovychi regionalnich jazyi:

o Podpora vzélavani v jazycich narodnostnich mensin a multikaliwychovy

Tento program podporuje — vedle ¥éVani v jazycich narodnostnich mensin také prgjelt
tvorbu vzdlavacich prograi a vyukovych materiél v oblasti narodnostn mensinoveho
vzaklavani sndtujici k poznavani historie a kultury jinych naiipét vychow k demokratickému
obcanstvi, k vzdjemné toleranci, k potirani rasovéradnostni nesnasenlivosti, xenofobie
a antisemitismu, taktéZz vyzkumy z&f@né na oblast v&vani dti a mladeze z narodnostnich

mensin a etnik Zijicich ¢R. Ministerstvo Skolstvi, mladeZze &advychovy na tyto aktivity
pamatuje v poslednickech letecl®astkou v pitiméru 17,5 mil. K ro¢né.

o Podpora vz&dlavani sociala znevyhodanych dti, Zaki a student (na podporu integrace
romské komunity)

V ramci tohoto doténiho programu byva kazdamE podpdeno na 100 projekt Dotace je
kazdor@né vyclenovana ve vysi 15 mil. & Sowasti projekt je podpora Skolni ugpnosti
socialrg znevyhodainych dti a mladezeginnost nizkoprahovych gaeni pro éti a mladez atp.

o Podpora integraceiqslusniki romské komunity (podpora romskych #aednich Skol)

Program na podporu romskych #aednich Skol je od Zaroku 2009 upraven pro sociéln
znevyhodgné romské 7z&ky sdnich Skol a studenty vySSich odbornych 3kol. nTile
programu je podad studium &ch romskych zak, jejichz rodinam fisobi naklady spojené se
stredoskolskym studiem ztiaé finargni potize. V roce 2010 byla na tento dofiaprogram
vynaloZzenatastka 10 mil. K. Na zaklad zkuSenosti ziigdchozich let byl od #&roku 2010
program upraven tak, aby byli Z4ci (a jejich rodinyotivovani nejen k zahgjeni studia, ale
také k jeho usfEnému ukodeni. Proto byla dotace odstigvana podle r@niku, ktery zak
navstvuje. Program se tyk& vSech Skol, které jsou zapsarskolském rejgku a poskytuji
stredni vzdlani, stedni vzélani s vygnim listem, stedni vza@lani s maturitni zkouskou,
vySSi odborné vzdani a vysSi odborné vekni v konzervatth. Jedna se o Skolyiizené
krajem nebo obci, Skoly soukromé a cirkevni. Dgmmu Ize zahrnout pouze Zaky, jez maji
pravidelnou Skolni dochazkujtipadré prikazré omluvenou absenci, a nemaji vyr&a
kazeiské problémy. Program je dvoukolovy (obdobi lederterven a z8 — prosinec)
a Vv kazdém kole fZe Zzak obdrzet maximalrod 4 tis. az do 10 tis. K(nejvysSicastka se
tyka 4. r@&niku). V roce 2010 pobiralo dotaci cca 1000tzalkstudent v obou obdobich.

Urad viadyCeské republiky na zakladatifikace Charty disponuje finanimi prostedky na
podporu jeji implementace. Jde o:

o Dotani program Podpory implementace Evropské chartgmétnich¢i mensinovych jazyk

V letech 2008 a 2009 byly na implementaci Chart§lergny prostedky ze statniho rozptu
a Ufad vlady Ceské republiky fevedl neinvestni dotaci ze své kapitoly nacet
Moravskoslezskému kraji. Ta bylaiypwdné poskytnuta na Uhradu nakfadha tluma@eni



a preklady pisemnych zadosti podanych v polském jardycgeského jazyka a dale pak na
Uhradu nakladl vztahujicich se k pbmi zavazku uzivani mistnich ndizgnazvi obci, ulic)
a nazw verejnych budov v polském jazyce.

V roce 2010 dotace doznala vyznamne&ayn nebd tato &elova dotace byla pro efektigsi
vyuziti finantnich prostedki transformovana v Dotai program na podporu implementace
Evropské charty regionalnicki mensinovych jazyk’ To umoZnilo roz&it podporu
z polstiny i na ostatni jazyky prohldSené&asti Il Charty (@mcina, romstina a slovenstina).

Srovnani vydaj vynalozenych v roce 201Qsrpanim prosedki v predchozich letech:

rok | zrozpoctu pridéleno Cerpano pocet projektt
2010 2500 tis. K& | 2241517 K& | 17 (2 obce, 11 obCanskych sdruzeni, 2 cirkevni pravnické osoby,
1 vysoka Skola)
2009 2 000 tis. KE 263 754 K& | 1 (kraj Moravskoslezsky)
2008 5000 tis. K& 751 125 KE | 1 (kraj Moravskoslezsky)

Program existuje od ledna 2010 a je ##n na nasledujici tématické okrulkiinnosti
v souvislosti s polStinou aginskym n&ecim jako jeji regionalni variantou, slovenstinou,
néméinou a romstinou:

- Vzdélavaci aktivity na vSech vthvacich stupnich nad rdmec standardnihceyani,
které se za®tuji na vyuku mensinoveho jazyka nebo&mprobihaji. Cilovou skupinou
téchto aktivit jsou jak osoby s menSinovym jazykelkojgazykem matieskym, tak osoby
scestinou jako matskym jazykem. Redpokladalo se, Ze aktivity byly z&mené i na
vzklavani pedagag s cilem podpory menSinovych jaZykzejména v progedi osob
scestinou jako jazykem matkym. Ocetino bylo deset projeit

- Kvantitativni a kvalitativni analyzy zaffené na vyzkum uzivani mensinovych jagyikdikaci
oblasti jejich podpory a navrhy forem této podpdtyomto okruhu se uplatnilaépprojeki.

- Podporu uzivani traghich a spravnych forem mistnich ndzv menSinovych jazycich
(vyroba a instalace tabuli s nazvy obci, jejiésti, ulic a jinych vieejnych prostranstvi
a ozngeni budov statnich organa Uzemnich samospravnych dglkByly ptiznany
dotace deéma projekiéim.

Tabulka s podp@nymi projekty na realizaci aktivit ve pragh regionalniclti mensinovych
jazyka se nachazi vifloze této zpravy.

3. Naznadte vyvoj, ktery predpokladate v pristim monitorovacim cyklu, jako jsou predpoklady politickych nebo
rozpoétovych zmén, politické plany nebo jiné elementy, které mohou mit pfimy ¢i nepfimy dopad na situaci
v oblasti regionalnich ¢i mensinovych jazyku.

Rada pedlozila vlaé v breznu 2011 navrh na 2mu statutu tohoto poradniho organu s cilem
reflektovat ratifikaci Charty jako jednoho ze zakiéch dokumerit uréujicich ¢innost Rady,
zdaraznit ochranu ,mensinovych jazyk (termin kompatibilni s Chartou) &innosti Rady,
upravit ¢lenstvi tak, aby ménodrdzelo pouze oriertai (a mnohdy zavagici) pocet
piihlaSenych k odliSné narodnosti podle poslednititasi lidu, a naopak vice zohlednilo

" Na zéklad Usneseni vlady. 315 ze dne 27. dubna 2010, kterym smintsneseni vlady ze dne 7. prosince
2005¢. 1574, k navrhu na ratifikaci Evropské charty osgilnich¢i mensSinovych jazyk (ETS 148)



vyznam mensinovych jazyk pod ochranou Charty, spolupraci s odborniky vstbla
jazykowdy a se zastupci samosprav, ve kterych je ochemyxij trvale nejaktudlesi®

Dne 21. prosince 2009 schvalila vlada usnesefimh572 Koncepci romské integrace na
obdobi 2010-2013. Jednéa se o strategicky dokurktsrm seCR mj. zavazuje k podpe
vyzkumu a vyuky romského jazyka; ke tvérimetodickych a didaktickych material

i pomiacek pro vyuku romstiny; k podpe literatury psané v romstin

K ulehteni prosazovani prav narodnostnich mensin oblegibori pro narodnostni mensiny
a dvojjazgnych napis iniciovala Rada v ieznu 2009 navrh zény zakonas. 128/2000 Sb.,
0 obcich (obecniizeni), ve z#ni poza&jSich gredpidi, zdkona¢. 129/2000 Sb., o krajich
(krajské zizeni), ve zini pozdjSich gedpisi, a zakona. 131/2000 Sbh., o hlavnim &sie
Praze. Navrh byl s@asti Zpravy o situaci narodnostnich mensi€R/ v roce 2008
a v souvisejicim usneseni bylo ulozeno ministrurangi nejblizSi novelizaci uvedenych
zakoni navrh realizovat (viz odp@d’ na bod 4.C).

V souladu se zavedenim nového modelu maturitni @kGuod $kolniho roku 2010/2011 je
8kolskym zakoneM garantovano, Ze Z&ci $kol Hdt s vywovacim jazykem narodnostni
mensiny maji pravo skladat spateu i profilovoucast maturitni zkousky ¢eském jazyce

nebo v jazyce narodnostni menSiny, a to s vyjimkousky zteského jazyka a literatury.

4. Uvedte detailni vysvétleni legislativnich nebo praktickych opatreni, které stat pfijal pro realizaci kaidého
jednotlivého doporuceni Rady ministrd.

A) Praktické kroky ucinéné k posileni informovanosti a toleranci k regionalnim ¢i
mensinovym jazykim a kulturam, které zastupuji, jako k nedilné soucasti kulturniho
dédictvi Ceské republiky, a to jak v obecnych osnovach ve vsech fazich vzdélavani, tak
v hromadnych sdélovacich prostfedcich.

s s

Ceska republika podporuje formou dotadesi informaci (periodika, televizni a rozhlasové
vysilani) v jazycich narodnostnich mensin, tedigit které jsou pod ochranou Charty.

s o s

V Ceské republice probiha reforma Skolstvi, jejizéssti je tvorba Skolnich v2thvacich
progrant v souladu s ramcovymi vEvacimi programy, jeZz vydalo Ministerstvo Skolstvi
mladeze a dovychovy. Problematika multikulturni vychovy, vyawy k respektovani
lidskych prav i vychovy proti extremismu, rasismuirdoleranci je integralni s@asti
ramcovych vzdavacich progratin (dale jen RVP) zakladniho ifstiniho vzdlavani a jako
takova je v rdmci kurikularni reformy implemento®aasio jednotlivych Skolnich vzthvacich
prograni (dale jen SVP). Ramcové widvaci programy stanovi zejména konkrétni cile,
formy, délku a povinny vadavaci obsah a jsou zavazné pro tvorbu SVP.

Vroce 2010 byla uzaena legislativni etapa pro provedeni zasadniénymv oblasti
vzklavacich prograrin zakotvené ve Skolském zakorkdy byl postup#é zredukovan peet
puvodnich obai vzd&lani na no¥ koncipované, komplexysi obory vzalani.

V ¢ervnu 2010 bylo ve Sbhirce zaKorzvaejnéno nové n#zeni viadyc¢. 211/2010 Sb.,
0 sousta¥ obofti vzd&lani v zakladnim, gednim a vysSim odborném \&évani. V roce 2010

8 Usneseni vlady ze dne 13. dubna 201464, viz
http://kormoran.vlada.cz/usneseni/usneseni_weht&ff/2F365FF868D12453C125787E003B1469/$FILE/264
%20uv110413.0264.pdf

9 Zakon¢. 49/2009 Sh., ztma Skolského zakona

108 79, odst.1, zakona. 561/2004 Sb., o ipdskolnim, zékladnim, isdnim, vy$$im odborném a jiném
vzdklavani (Skolsky zakon), ve &ni pozdjSich gedpig



dokorten a schvalen RVP pro praktickou 3kolu jednoletalveuletou (RVP PRS 1, RVP
PRS 2). V srpnu 2010 byl rozeslan v elektronickdqio (DVD) na Praktické $koly, které si
podle ramcovych vadavacich prograiin budou tvdit své Skolni vzdlavaci programy, podle
kterych z&nou vyuku v roce 2012. V ramcovych vkavacich programech uvedenych Skol
neni samostatnzaazeno plirezové téma Multikulturni vychova, av3ak témata hajiwi se

k multikulturni vycho jsou obsaZena v RVP PRS 1 wviigzovém tématuOsobnostni
a socialni rozvoj tematickém celkiBocialni rozvoja v RVP PRS 2 v jifezovém tématu
Osobnostni a socialni vychovaematickém celkiLidské vztahy a Etnickyipod

VSechny rdmcové vzthvaci programy gymnazialniho ifetiniho odborného vtvani
obsahuji piitezové témaObcan v demokratické spaieost, kde je problematika potirani
extremismu a xenofobie dar¢na. Pfirezové téma s#iiuje v procesu vychovy a véavani

k tomu, aby Zaci ndp byli schopni moralniho Usudku, odolavali mySlewdananipulaci,
dovedli kriticky @ijimat medialni obsahy, dovedli jednat s lidmi otlicych nebo
kontroverznich tématech a hledat kompromisy.

v s

mensin na GzendR v ramci tzv. cyklickych revizi RVP.

V déjepisném divu je diraz poloZzen naginy moderni doby, hlavhna 20. stoleti, v jejichz
ramci je zéazeno divo o faSismu, nacismu, o druhéétwe valce, nacistické rasové a jiné
perzekuci, o odboji proti nacismu, o Holocaustueaagicd Romi. V ucivu, které vzdlava

k demokratickému alanstvi, jsou nasledujici obsahova hesla: politialagikalismus

a extremismus, sgasn&eska extremisticka scéna a jeji symbolika, mladext@emismus.

Skolam se dopotuije také z#gazovat do $kolnich vztivacich prograr (SVP) v dostainé
mite dalSi zavazné firezové téma Multikulturni vychova Doporweni zvdejréna

v uplynulych letech v Souboru pedagogicko-orgafnzeh informaci pro MS, ZS, SS,
konzervatee, vysSi odborné Skoly, zakladni &lecké Skoly, jazykové Skoly s pravem stétni
jazykoveé zkousSky a Skolskaizzeni jsou nadale platna. Jsou zdeinagkazy na komplexni
informace o Holocaustu Rama Zidi, které Ize ziskat na odbornych senticl Jak wit

0 Holocaustunebo v ramci dokumentarniho projektu pro Zakyizeli sousedéorganizuji
Vzalavaci oddleni Pamatniku Terezia Vzdlavaci a kulturni centrum Zidovského muzea
v Prazg. Souwasré je upozoiiovano na publikace tzv. popéia Holocaustu. Skolam je
doporiovano, aby ve vyuce také akcentovaly tédesko-rgmeckych vztah, véetrg
objektivnich informaci o odsunu sudetskyckénidi, umoznily poznavat Zakn kulturu, jazyk

a kazdodenni Zivot dalSich néarodnosti a etnik izlicvCR a podavaly informace o
sowasnych  extremistickych  spdélenskych jevech (antisemitismus, islamofobie,
neonacismus, pravicovy a levicovy extremismus).

- Metodicka podpora

Vyzkumny Gstav pedagogiodUP), gimo fizena organizace Ministerstva kolstvi, mladeze
a tlovychovy, vypracovaAnalyzu ramcovych veldvacich prograni zakladniho vzdavani

v oblasti prevence rizikového chovafia byla provedena ve vSech jebastech — cile
zakladniho vzé&lavani, kltové kompetence, vathvaci oblasti (vzélavaci obory), pifezova
témata. Analyza se zaiila predevSim na obsahovou a terminologickou strankuojdigjich
forem rizikového chovanicetre rasistickych, xenofobnich a extremistickych pastoj

Problematika multikulturni vychovy byla i v roce XDieSena jako s@ast dlouhodobého
systematického resortniho Ukolu zZg#emého na metodickou podporu vyukyii@zovych

témat (mezi nimi i Multikulturni vychovy). V ramdiohoto Gkolu byly jako konkretizace
prafezovych témat v RVP zpracovany dopmmé @ekavané vystupy (DOV) pro vSechny



tematické okruhy gifezového tématu Multikulturni vychova, a to jak fdroa pro 2. stuge
ZS, tak pro gymnazia.
Doporitené @ekavané vystupy jsou tak, jak vyplyva z charaktprfezového tématu,

z inovovaného pojeti, které bylo zpracovano v ré8tcategie rozvoje v oblasti Multikulturni
vychovyv roce 2009.

Zohlediuji transkulturni pistup, ktery pispiva k minimalizaci rizika Wlenovani jediné na
zaklad skupinové identity a k prevenci extremistickyctsioi. Za vyznamnou skuteost je
mozné povazovat i to, Ze dochézi na Urovni DOVekifnim gesalim mezi jednotlivymi
prafezovymi tématy a to zejména mezi Multikulturni vgebu, Vychovou demokratického
ob¢ana a Vychovou k mysleni v evropskych a globalsmhvislostech.

DOV byly owtovany na vybranych zakladnich Skolach a gymnaziichyly pro uéitele
vytvoreny ukazky konkrétnich vyukovych situaci, ve ktéryenohou byt jednotlivé
doporkené vystupy dosahovany. Metodické materidly jsoustygm® dopkhovany
a uvdejnovany na Metodickém portalu www.rvp.cz.

V ramci tohoto Ukolu pradhlo v roce 2010 plosSné dotaznikovéréet, které se tyka zejména
postoji witeli k problematice gifezovych témat (tedy i Multikulturni vychovy) a othz
spojenych s jejich vyukou. Vystupy z dotaznikovéBeteni budou zviejrény na
internetovych strankach Vyzkumného Ustavu peda@gébic a na portalu www.rvp.cz. Na
zaklad potreb witela bylo prednostd na www.rvp.cz zaloZeno digifolio soéstujici
zakladni texty a informace k otdzkam inkluzivnitzoktavani*

V ramci kontinualni¢innosti VUP se pracuje na srovnavaci studii inkinath gistupi ve
vybranych zemich. Byla zpracovdna srovnavaci stiRbeeti ptirezovych témat a byly
shromazdny materialy tykajici se systéemu wtavani a kurikularnich dokumentTy jsou
dale vyuzivany jako podkladiiskdvani informaci pro analyzu inkluzivnichigpupi.

Dulezitym informa&nim, metodickym a komunikaim zdrojem v oblasti multikulturni
vychovy je jiz vySe zntiovany metodicky portal www.rvp.c£innost metodického portalu
www.rvp.cz zajiSuje Vyzkumny Ustav pedagogicky v Praze ve spolupgblarodnim
ustavem odborného v&dvani, gimo fizené organizace Ministerstva Skolstvi, mladeze
a €lovychovy. Projekt je spolufinancovan Evropskymiabdm fondem a rozpitem Ceské
republiky, jeho hlavnim cilem je vytveni systematické podpory pedadopgri realizaci
Skolské reformy. Texty uwejnéné na Metodickém portalu se vztahuji seindprasismu,
xenofobii, multikulturni spoknosti apod.

Krome¢ vySe uvedeneho portalu jsou dalSimi zdroji infocimaro multikulturni vychovu dalsi
webové portaly resortu Skolstvi, na nichZz jsoubpzné podporovany mediélni aktivity
v oblasti multikulturni vychovy, prevence rasisfick, xenofobnich a extremistickych
postoji, vychovy k toleranci a respektovani lidskych ptav.

- Centra podpory inkluzivniho v&vani

Na zaéatku Skolniho roku 2009/2010 odstartoval v 8stach nasi republiky (Brnd;eské
Budgjovice, Hradec Kralové, Karvina, Most, Olomouc, @paPlzé, Praha) novy narodni
projekt, spolufinancovany ESF a statnim razpm CR, ktery je zam¥eny na praci se
Skolami. Na realizaci projektu se podili Institigdagogicko-psychologického poradenstvi

1 http://digifolio.rvp.cz/view/view.php?id=2477
12 \mww.msmt.cz, www.vuppraha.cz, WWw.nuov.cz, Www.eau
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CR. Projekt Centra podpory inkluzivniho #lvani(dale jen CPIVY® navazuje na

praci Stedisek integrace mensin (dale jen SIM), nictn@proti ¢innosti stedisek doslo

k posunu a ke z#mé cilové skupiny. Sediska integrace menSin se primarabyvala praci

s détmi (predevSim ze sociokultwn znevyhodujiciho prostedi), kterym se snazZila
napomahat se zvladanim obtizi, spojenych se Skiolchazkou. SIM osfila béhem svého

pusobenitadu nastraj vhodnych pro fimou praci s &mi, kdy jejich pracovnici poskytovali

sluzby pedevSim v oblastech prace s$idhim Kkolektivem; diagnostiky speciélnich
vzcklavacich pakeb dti; dowovani (tutoring); socialni prace s rodinouctéit organizovani

vzklavacich a volneasovych aktivit atd.

CPIV presouvaji &zist své ¢innosti vice k pedagogickym pracoviik. Pracovnici center
oc¢ekavaji, Zze podpora zatena na Skoly a pedagogické pracovniky a jejich dara
zvySujicich se nardk na vzalavani dti s rozlenymi obtizemi, nize mit v koné&ném
dusledku podstathvétSi vyznam nez pomoc siovana ke konkrétnim jednotlivym Zék.
Centra usiluji o to, aby Skoly dokazaly realizowgtluzivni vzdlavani a rozvijet potencial
kazdého ditte dle jeho individualnich a uwkterych 2ak speciélnich vzélavacich pateb.
Tento zamir se odrazi i v zakladnim poslanim CPIV, kterynpgelpora Skolskych #&eni
a Skol, které by postupnmély dokazat samy zavéd vhodné nastroje (metodiky, formy
vyuky apod.) k napkni individualnich vzdlavacich patb kazdého dite. Projekt vychazi
z ,jednoduchého” fedpokladu, Ze v podstakazdy Zak, ktery je schopen se #adat v tzv.
hlavnim vzélavacim proudu, by k tomu ¢hdostat pilezitost — tzn. Skoly &itelé) by mu ji
mely byt schopny poskytnout.

Ve svém regionu vybird kazdé z deviti Center vdugpaci s krajskymi a obecnimirady

kazdor@né deset az patnact Skolfigemz v tomto vybru jsou zastoupeny Skolyazné

velikosti a s iznou mirou pdeb v oblasti inkluzivniho vadivani. Mezi nimi je vzdy jedna
¢i dve ,pilotni Skoly”, na kterych se jiz do&Si miry d&i principy inkluzivniho vzdlavani

naphovat. Pra¢ v souvislosti s pilotnimi Skolami jeutkzitym vystupem prace CPIV
takévytvéreni siti spolupracujicich Skol a dalSich &tadacich instituci zadelem vzgjemné
vymény priklada ,dobré praxe a dalSich zkuSenosti. V ramci poms$kolam a jejich
ziizovatelm se CPIV také podili na zajgvani finagnich prostedki pro Skoly

prostednictvim ziskavani dotaaii granti (projektovy management)i piimo poskytuje

Skoldm psychologické a speci&pedagogické poradenstvi. Zaréveprobiha piprava

a podpora takovych kuirav ramci dalSiho vzgavani pedagogickych pracoviiikkteré budou
piinosné pro sifovani Skol k inkluzivnimu pojeti vZthvani.

B) Realizace politiky na ochranu romstiny a ném¢iny a podpora jejich uzivani ve vefejném
Zivote.

o Romsky jazyk

Ministerstvo Skolstvi, mladeze &ldvychovy nechalo felozit zasadni dokumenty Rady
Evropy tykajici se osnov a vyuky romského jazykgtoTdokumenty byly feloZzeny do
cestiny, do severocentralnino romského jazyka aostartkého romského jazyka a zajistilo
jejich publikaci na strankach Rady Evropy. Jdeto tyaterialy:

Ramcova osnova pro vyuku romského jazyka (navraenspolupraci s Evropskym
forem Ront a kaovniki). Ramcova osnova pro vyuku romského jazyka zabrnuj
prvky osnov ireferetnich Udrovni a jejim cilem je pomociétem s fiznym
sociokulturnim zazemimgmn, které doma romskym jazykem nehtiyaktem, které

13 http://www.cpiv.cz/
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potrebuji drové romského jazyka zvysit actbm, které sice romsky hokip ale
potrebuji v rtm ziskat takové dovednosti, aby mohly tento jazylzivat jako nastroj
dalSiho vzdlavani.

Evropské jazykové portfolitdécim se romskpro vyuku romského jazyka pro 2. stiipe
zakladni Skoly (pro Zaky od 11 — 16 let).

Evropské jazykové portfolitdécim se romskpro vyuku romského jazyka pro 1. stiipe
zakladni Skoly (pro Zaky od 6 do 11 let).

Metodicka girucka pro @itele Jak pouzivat Evropské jazykoveé portfolio pro romsti

V navaznosti na tyto nastroje vznikl v Evropskénedisku (Rady Evropy) pro moderni
jazyky ve Styrském Hradci dvoulety projekt (201QE2D s nazvenVzalavani v romském
jazyce ve Skolach v Evropktery si klade za cil implementovat tyto nastrdfevzdlavacich
systéni v ¢lenskych statech RE a pilotovanim jeétt Hlavnim partnerem projektu
Evropského sediska (Rady Evropy) pro moderni jazyky ve Styrskéradci je Univerzita
v Grazu, ale projekt ma iadu dalSich partngr vcetrg Univerzity Karlovy, Filozofické
fakulty, Semin& romistiky, Ustavu jizni a centralni Asie. Ve dn&. - 26. Ginora 2010 se
v Praze uskutail mezinarodni semirfak projektu, ktery po organiza¢ finanéni strance
pomohlo realizovat Ministerstvo Skolstvi, mladezetéovychovy. Seminé& byl uren
piredevsim pro Skoliteleciteli romského jazyka, soasti seming bylo i projednani finalni
podoby souvisejiciho navrhu projektu, ktery byedlozen a posléze schvalen Evropskou
komisi v ramci Programu celozivotniho valvani EU.

o Némecky jazyk

Ministerstvo Skolstvi, mladeze &ldvychovy podporuje jazykové aktivity gymnazii, kde
poskytuji vyuku gmeckého jazyka vedouci k gidni Nemeckého jazykového diplomu. Tento
diplom opraviuje ke studiu na &dmeckych vysokych Skolach bez dalSi jazykové zkousSky
Ministerstvo kultury podporuje vydavani periodik némeckém jazyce. Statni sprava
i samosprava ispivaji formou dotaci iad hoc podpory na kulturni aktivity dmecké
narodnostni mensiny a na podposmeckého jazyka. Podrobnyghled podpory je uveden
v ¢asti lll. a v filoze této zpravy.

C) ZlepSeni pravnich predpistu vztahujicich se ke slozeni a pravomocem vyborl pro
narodnostni mensiny, aby tato pravidla nepredstavovala prekazky k provadéni Charty,
véetné vytvoreni Skol s vyukou v regionalnich ¢i mensinovych jazycich a pouzivani
polskych mistnich nazvi na topografickém znaceni.

ZlepSeni pravnich 7Aedpis: v souvislosti s pouzivanim polskych mistnich hama
topografickém zngeni

Uzivani silnénich tabuli oznéujicich vjezd a vyjezd z obce téz v jazyce narotiriarensiny
upravuje vyhlaska&. 30/2001 Sb., o pravidlech provozu na pozemniaghutokacich. Dle §

13 odst. 1 pism. v) a pism. w) tohoto pravnitedpisu se za podminek stanovenych
zvl&4stnim pravnim iedpisem* umis'uje nazev obce v jazyce narodnostni mensiny (tabule
ozn&ujici vjezd a vyjezd z obce) pod dopravni &aa informuje o nazvu obce v jazyce
narodnostni mensiny. Celkem 31 obci na Uzemi akkemvina a Frydek-Mistek silje

14§ 29 zakona. 128/2000 Sb., o obcich (obectizeni), ve zini pozdjsich gredpisi.
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legislativni podminky pro instalaci dvojjaayych ¢esko-polskych napis Do doby, nez doSlo
k prijeti novelizace vyhlasky’ byla instalacesthto dvojjazgnych napig z¢asti pozastavena.

Po ratifikaci Charty od roku 2007 probiha postuprsialace dchto napig v obcich (jiz ve

dvou ftetinach zmiovanych obci pra#hla), miru dvojjazynosti si stanovila kazda obec
individualné na zaklad doporweni jejiho Vyboru pro narodnostni menSiny. Pohylsge

v Siroké Skale od dvojjazpych napié na Gednich budovach, ips dvojjazgné napisy

dalSich veéejré pristupnych prostranstvich, az po simi tabule oznéujici vjezd a vyjezd

z obce. Realizace posledniho #owvaného typu se vSak ¥kterych obcich komplikuje

nedorozuminim mezi zastupci narodnostni mensinyialpSnymi organy.

Vlada schvalila dne 2%ervna 2009 usnesefi 845 (na zaklatl usneseni Rady viady pro
narodnostni mensiny), jimz ukldda Ministru vnitraovelizovat zakony o Uzemnich
samospravnych celcich, konkré&tapravu ustanoveni § 29 odst. 2 a § 117 odst. 8neak
¢. 128/2000 Sb., o obcich (obectiizeni), ve z#ni pozd&jSich gedpidi, 8§ 78 odst. 2 zadkona
¢. 129/2000 Sb., o krajich (krajsk&zeni), ve z#ni poz&jSich gedpisi, a 8§ 78 odst. 2 zakona
¢. 131/2000 Sh., o hlavniméste Praze, ve zmi pozdjSich gredpisi, zpracovanou v souladu
s gilohou ¢. 14 Zpravy o situaci narodnostnich mensiCeské republice za rok 2008.
NavrZzend zréna, kterd vychazi z praktickych zkuSenostiiszanim vyboi i s ozngovanim

vefejnych prostranstvi, bylafipravena Vyborem pro spolupraci s organy samosprRagy

vlady pro narodnostni mensiny, ktery ji schvalilswe@m jednani dne 17. unora 2009 (kKmde

podoba byla fed gedloZzenim vlad schvalena téz Radou dne 6¢taa 2009). Ministerstvo
vhitra ve spolupraci se sekretariatem Ratigrpvilo legislativni navrh fislusné pravni Gpravy,

A4

samospravnich celcich s terminem do konce roku.2011

Provedeni této zémy si vyZaduiji praktické zkuenosti Rady vliady pasodnostni mensiny,
kdy ne vzdy vybory pro narodnostni menSiny v jetimpth obcich vyhowly Zadostem
zastupd prislusné narodnostni mensiny nézeni dvojjazgnych napif, aniz by pro své
stanovisko nily legitimni divody. Pré¥ na tyto situace ma novela reagovat tim, Ze Blam
zavest moznost podani zadodfinpo olEanskym sdruzenim, které zastupuje zajiiglpsSné
narodnostni mensSiny, a které ke dni podaigopi na Uzemi obce alespd let. V obou
piipadech by byla zachovana zakladni podminka, alkydseé narodnosti podle posledniho
s¢itani lidu gihlasilo alespa 10% olgani obce.

Podobr jako doposud vifpact doporweni vyboru pro narodnostni mensiny by i ve vztahu
k Zadosti obanského sdruzenido platit, aby obec po spini dalSich podminek plynoucich
z 8 29 odst. 2, zdkona o obcich, byla povinna yapisizyce narodnostni mensiny uvad
Podminky by byly nastaveny tak, aby Zadost zastuparodnostni menSiny, podana
prostednictvim vyboru pro narodnostni mensiny, i nadi#kxdstavovala hlavni Zgob pro
prosazeni vicejaZpych npid a podani ,kvalifikované* Zadosti sanskym sdruzenim bylo
pouze vyjiménym feSenim v fipadech, kdy vybor svou ulohu zastupovat zajmy dadwstni
mensiny neplnfadre.

ZlepSeni pravnichsedpis: vztahujicich se ke slozeni a pravomocem vypoo narodnostni
mensiny
V souvislosti s vySe uvedenou informaci tippavované novele zakona 128/2000 Sb.,

o obcich se planujefipmout opateni vztahujici se ke sloZzeni a pravomocem uyhmo
narodnostni mensiny a totiz upravit § 117, odsttaBoto zakona.

15 Vyhlaskou ministerstva dopravy 91/2009 Sb., kterou sesni vyhlaska Ministerstva doprawy 30/2001 Sb.

18 publikované ve Zpravach o situaci narodnostnichgimevCeské republice za rok 2008 a 2009
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Navrhovana zrna by ngla reflektovat praktické zkuSenosti sézmvanim vyboi pro
narodnostni mensiny, névupravovat i mechanismus jejich ustavovani. &doy nela
podmiiovat povinné #izeni vyboru nejen tim, Zgigoslednim &itani lidu se v obci hlasilo
vice nez 10% alani obce k jiné ne£eské narodnosti, ale téz tim, Ze byizeni vyboru
mohlo pisem# Zadat obanské sdruzeni zastupujici zajmy narodnostni mgnRliavrhovana
zmeéna chce vyjit vsic potebam praxe, nelfostitani lidu probiha zpravidla v desetiletém
intervalu a pitomnost narodnostnich menSin v obci se tudi#Zzennenit, aniz by vSak
povinnost obceidit vybor zanikla. Z praxe jsou znamy i situacdy o poslednimdéstani
lidu narodnostni menSina zcela zmizela, avSak ofnesto musela ustavit vybor pro
narodnostni mensiny. Takové situaci bylannavrhovana zgma zakona zamezit tim, Ze pro
povinné Z%izeni vyboru no¥ predpoklada iniciativu, tedy zajem ze strany samdinyc
narodnostnich mensin. Pisemnou Zadost by mohlot mixlanské sdruzeni, které dle svych
stanov zastupuje zajmykteré z ndrodnostnich mensin, jeZ jsou v dané mitoimny.

Ucinky Zzadosti by se vztahovaly pouze na fémk obdobi zastupitelstva, nebgeho
uplynutim kori vybory #Zizené zastupitelstvem sveéinnost.

Navrhovana zrna by zachovala podminku, ablieny vyboru byli gisluSnici narodnostnich
mensin, odstranila by vSak poZadavek, aby se jedoafrisluSniky delegované svazem
utvorenym podle zvlas$tniho zakoha,neba takovy poZadavek po¥mé problematicky
omezuje wli zastupitelstva obce svoboglnozhodovat o sloZeni vyhibzastupitelstvo obce
vtomto @ipat je omezeno vyrem pouze z navth svazu). Kromi toho je takova
konstrukce spornd i z hlediskd&igiupu do vyboru pro ostatnifiplusniky narodnostnich
mensin, kt& nejsou organizovani v zadném svazu. Text zakgnsebnavrhovanou zinou
naopak vyslové doplnil ofeSeni situace, kdy by byly sgmy podminky pro vznik vyboru
(existence narodnostnich mensin a pisemna zadoahshkeho sdruzeni), avSak v obci neni
zdjem oclenstvi ve vyboru. Glanska sdruzeni by touto Znou vSak samdejmeé neztratila
své opraveni navrhnout zastupitelstvu ob&eny vyboru, toto oprawmi se vSak musi
realizovat plg& v reZimu zdkona o pravu p&iim. RisluSnici narodnostnich mensin mohou
byt zastupitelstvem vybirani nejencieni zastupitelstva nebo z & obce, aleclenem
vyboru miZe byt jakykoli gislusnik ndrodnostni mensiny.

D) Prijeti opatfeni pro zprostfedkovani vyuéovani ve slovensting, romstiné a némg¢iné nebo
vyukovych kurzi téchto jazyku, ve spolupraci s jejich uzivateli.

o Slovensky jazyk

Zajem o Z%izeni stedni Skoly se slovenskym jazykem v Praze se objevitiruhé polovi&

roku 1994. Koncem #&1995 obdrzelo Ministerstvo Skolstvi, mladezelaviychovy Zadost
zastupé Klubu slovenské kultury €¢R, Obce Slovakv CR a Svazu Slovédkv CR o Zizeni

Gymnazia Milana Rastislava Stefanika v Praze. Poharjednanich iedkladatelé potvrdili
svij zajem Zidit gymnazium k 1. 28 1996. Slovenské gymnazium v Praze byltazano do
sit Skol a byl jmenovaieditel, ale Skola de facto neexistovala, net® gihlasilo pouze gt

Zalkn, proto bylo po #kolika letech ze sitvyrazeno.

Ve Skolnim roce 1998/99 gymnazium NadZité plani v Praze byloripraveno zahajit vyuku
slovenstiny. Bylo pdteba alespd 12 zajemt — Z4ki, aby se odéeni Zidilo. Fihlasilo se
jich pouze 6 a po dohédprobihala vyuka slovenstiny pouze jako zajmovy ukek.
Gymnazium Na Viizné plani bylo fipraveno i ve Skolnim roce 1999/2000 poskytnoutkuyu
slovenstiny jako nepovinného volitelnéhéegnttu pro dti z celé Prahy. Zajem ze strany
ob¢ani SR vSak nebyl. Bylo konstatovano, z&Sina dti i rodicu pri volbé Skoly dava

17 7&konas. 83/1990 Sb., o sdruZovanidain, ve zrgni pozdjsich gredpisi
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ziejme prednostéestirg, nebd® pctitaji s tim, Ze &i budou dale studovat a mohly by mit na
vysSich stupnich Skol problémy s klasifikacezského jazyka.

Projekty umo#ujici zprostedkovani vydovani ve slovenStin jsou podporovany
prostednictvim dota&niho programu ministerstva Skolstvi na podporuéhadini v jazycich

narodnostnich mensin a multikulturni vychovy a dotho programu na podporu
implementace Evropské charty regionalnichmensinovych jazyk DalSi informace jsou
uvedeny \asti lll. této zpravy.

o Romsky jazyk

Jiz v roce 2008 byla Ministerstvem Skolstvi, mlae¥ €lovychovy formulovana jako jedna
z priorit podpora rovnychipezitosti ve vzdlavani. Dilezitou oblasti, ktera se vztahuje také
k romskym dtem a podpi® jejich vzélavani, je vytvéeni podminek pro inkluzivni vvani.

V roce 2010 pedlozilo ministerstvo ke schvaleni viadNarodni akni plan inkluzivniho
vzklavani, ve kterém jeémovana zvySend pozornost vyck@vvzdlavani romskych éi ze
socialrt vylou¢enych lokalit a vytvéeni inkluzivnich mechanisimsmerem k ditem se
specialnimi vzdlavacimi potebami, k jeho schvaleni doslo dne 1BeZma 2010 Usnesenim
viady ¢. 206. DalSi dili opateni byla realizovana v séanosti s dalSimi resorty,
samospravou a neziskovym sektorem.

Kontinualni rozvijenKoncepce &asné pée cilené zejména na zlepSeni podmingdpkolni
piipravy cti ohroZenych socialnim vylganim od 3 let do zahajeni povinné Skolni dochéazky.
V ramci Koncepce je dnovana zvySena pozornostepskolni pipraw romskych dti.
Koncepce je zagitena zejména na vytieni podminek pro kvalitnifpdSkolni pipravu dti
ohrozenych socialnim vylégenim a to swmrem Kk vyrovnavani jejich fipadného
znevyhodgni jeS¢ pied zahajenim povinné Skolni dochazky. @gwit sndiuji také ke
zvySeni potu romskych dti, Zaky a Zaki v hlavnim vzdlavacim proudu a k podp® jejich
Skolni uspsnosti na vSech urovnich wévani. V jednotlivych krocich je velka pozornost
vénovana praci s rodinou¢dhto zak tak, aby rodie dokazali vytvéet podporu pro
vzklavani svych &t (socialni sluzby, sluzbyciteli-didaktiki, tutort).

V roce 2010 probihal projekt CPIV (Centra podparkluzivniho vzdlavani). V jeho ramci
byly sestaveny odborné tymy sigmbnosti ve vSech krajicBR. Poskytuji metodickou
podporu pedagogickym pracovnicim a pracounikna vSech urovnich vldvaciho systému
zaneienou na specifika pedagogické pracessnd se specialnimi vadavacimi potebami,
posileni regionalnich zdrgj vytvoreni si¢ odborniki, vytvoreni multidisciplinarnich tyrin
poskytujicich podporu pedagogickym pracovnicim acpvnikim, Zakynim, Zzakm a jejich
rodinam. Romskédti jsou vyznamnou cilovou skupinotifpravovaného projektu.

Akreditované studijni programy a programy v ramelogivotniho &eni, realizované
vysokymi Skolami, jsou uvedenydasti Ill. této zpravy. Jedna se ap pipravu asisterit

pedagogdi o studium romistiky. Akreditaci natfipravu pedagogpro romsky jazyk ma nap

Univerzita Karlova v Praze, Filozoficka fakulta.

Romsky jazyk se vytuje na tech stednich Skolach ¢R. Osnovy Sedni odborné Skoly
managementu a prava, s. r. 0., Kolin, obsahujrimé@e o romské historii, kultel a jazyce,
¢imz absolventa fipravuji na praci ve vlastni komuaitTento faktor rovéZ povzbuzuje
zajem romskych &i o studium, coz bylo potvrzeno jiz v rekvalifidch kurzech této Skoly.
S platnosti do roku 2011 jsou nabizeny oborgdiSkolského vzidavani Socialnicinnost
v prostedni etnickych minorit a Pedagogika pro asistergySkolstvi. Tyto obory vadiani
maji platnost do roku 2011, jsou nabizeny pouzalkavé forng vzd&lavani a jsou weny
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svym zamdtenim zejména pro zaky pochazejici z romské populdémito programy
ministerstvo podporuje zvySovani &ahosti romské mensiny, zejména dédgph Romi.
Mezi povinné pedméty uéebniho planu jsou tazeny pedntty jako multikulturni souZiti,
vybrané metody socialni prava, socialni politikagialni komunikace a zaklady romistiky.

V dotatnim programuPodpora vzdlavani v jazycich narodnostnich mensin a multikulftu
vychovybyly v roce 2010 podgeny Kurzy romského jazyka, famlané Muzeem romské
kultury ¢astkou 100 tis. K (obdobr byly podpdeny i v letech 2008 a 2009). Cilem kaijz
zpistupnit zajemém ziad studerni (etnologie, pedagogiky, socialni pedagogiky, sfeci
pedagogiky atp.), diteli a pedagogickych asisténtsocialnim pracovnikm, pracovnikm
statni spravy i policisim, ktei se den# pii své praci setkavaji a jednaji §gusniky romskeé
minority i zajemém ztad veejnosti, kvalitni vyuku romského jazyka wWavanou odbornym
lektorem a umoznit jim tak seznameni s romskouukalt a jeji pochopeni pr@stnictvim
vyuky jazyka. Znalost romského jazyka absolNiemkurzu umozni Iépe s romskou minoritou
pracovat, dorozust se a jednat s jejimitislusniky. Budou realizovany dva kurzy, pro
zatateiniky a pro mir pokraiilé. Kurz pro zaateeniky bude zahrnovat dwyukové hodiny
jednou tyd®, kurz pro mirg pokraiilé bude sestavat z hodiny konverzace s rodilym
mluvéim. Kurzy vede romistka sholikaletou lektorskou praxi a romsky lektor. Sasti
kurzu bude i video a audioprojekce. Vedle jazykdwyiekci se mohou nawsmnici
seznamovat i se sbirkami a expozicemi muzea anticgd&icemi pro viejnost.

V tomtéz dotanim programu byl podgen ¢astkou 1 366 tis. Kprojekt Filozofické fakulty,
Univerzity Karlovy: Kvalitativni a kvantitativni ayza jazykové situace Rdnv CR (Projekt
navazuje na projekt z roku 2009: Vyzkum &i@ni prace s romstinou na Skolach realizovany
¢astkou 1 822 300 Ka Sociolingvisticky vyzkum situace romstiny na i€ R, realizovany
toutéZ organizaci a podfemy Ministerstvem Skolstvi, mladeZestovychovy v roce 2008
Predchozi projekty poskytly zatim ojedlf a metodologicky podloZzeny odhad kompetence
romskych dti Skolniho ¥ku v romstig. V kvalitativni ¢asti zpravy z vyzkumu pak na
zéklad omezeného vzorkuekolika desitek respondenshrnul zakladni obrysy situaci, které
vedou pedevsSim k opoudhi romstiny. Hlavnim cilem projektu bylo ro#gi prohloubit

a doplnit poznatky o jazykové situaci Rbna romstiny vCeské republice, kteréiipesl
Sociolingvisticky vyzkum romstiny.

Rozsfeni v roce 2010 sgivalo v provedeni kvantitativniho vyzkumu kontexitedavani
jazyka, jazykovych postdj, nazofi na moznou podporu jazyka a jejich vzajemnych
souvislosti. Oproti fedchozimu vyzkumu byla zkoumana nejen romstina, j@gkovy
repertoar Rorin jako celek, tedy &etné ceStiny a pipadnych dalSich jazyk Ziskané
poznatky o jazykové situaci v dané lokaljsou konzultovany s diteli na relevantnich
zakladnich Skolach. Waz byl téz kladen na rozéhi znalosti o mlwich tzv. olasskée
romstiny. Prohloubeni soéasnych poznatk spaivalo v dlouhododSim kvalitativnim
vyzkumu jazykového pro&tdi ve vybranych romskych rodinach. T&tst poskytla mimo
jiné presrejSi pohled na ziskana kvantitativni data.

Ziskané poznatky budou vyuZitelné v oblastidladani romskych &i a oblasti nasgrovani
podpory romstiny jako menSinového jazyka (ohroZzengdrykovou smnou - v ipack
severocentralnich dialakromstiny) — jednim z dilch cili projektu bylo pinést poznatky

o preferencich samotnych Rémv otdzce podpory jazyka ze strany statu. Vysledky
kvantitativni ¢asti vyzkumu téz dovolidnit urcity hruby odhad situace romstiny vét$im
poctu lokalit.

18 Oba vyzkumy jsou z\vejnény na www.romistika.eu
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o Némecky jazyk

Ministerstvo Skolstvi, mladeze &dvychovy pfibézné podporuje jazykové aktivity gymnazii,
ktera poskytuji vyuku #meckého jazyka vedouci k gldni Némeckého jazykového diplomu.
Tento diplom opratuje ke studiu na dmeckych vysokych Skolach bez dalSi jazykove
zkousky.Cesko-rgmecké aktivity jsou rozsahlé také v ramci mimoSkdirektivit mladeze.

V roce 2010 doSlo k vyznamné 2md v Dotanim programu na podporu implementace
Evropské charty regiondlnicti mensSinovych jazyk jenZ umoznil podavat ¢hnskym
sdruzenim i Skolam projekty tykajici se ne jen fioysSa €Sinského ni&ci jako jeji regionalni
varianty, ale i slovenstiny,émciny a romstiny. Jednim z ogahi byla podpora vzthvacich
aktivit na vSech vzglavacich stupnich nad ramec standardnih@eyani, které se zattuji

na vyuku mensinového jazyka nebod&mprobihaji. Cilovou skupinogdhto aktivit jsou jak
osoby s mensSinovym jazykem jako jazykem rfektgm, tak osoby &esStinou jako matskym
jazykem. Podrob#jsi informace jsou uvedenydasti lll. a v filoze této zpravy.

E) Realizace praktickych kroku na eliminaci odrazovani od pouzivani romstiny na skolach.

Vlada se zavazala v Koncepci romské integrace mtdb2010 — 2013 k pbezné podpie
vyzkumu romskeého jazyka, romského Holocaustu a kénksiltury, k vytvéeni podminek pro
institucionaini rozvoj vysokoSkolského obammistika a podpte jeho rozdeni na dalsi VS.
Dale bude podporovatdszne rozsteni vyuky romského jazyka na regionalni Grovniyakgni
materiah pro vzalavani pedagogickych pracoviikpro praci s jinojazgnymi Zaky
s pihlédnutim k romskym zdkn, tvorbu metodickych a didaktickych matekigbro vyuku
romstiny. Zavézala se téz¢lenit ve spolupraci s Vyzkumnym dstavem pedagogitky
a Narodnim uastavem odborného &agani téma romské kultury ag¢joh do ramcovych
vz&lavacich prograiin Skol v souladu s harmonogramem revizi ramcovyctiél&zacich
progranti a pabézne prostednictvim Ceské 3Skolni inspekce vyhodnocovat souladhto
progranii se Skolskymi vz&lavacimi programy, podle nichZ probih& vyusehto témat v praxi.

Cast Il.
5. Uvedte posledni vyvoj tykajici se ustanoveni élanku ¢. 7 Charty za posledni monitorovaci obdobi (2008-2010).

Clanek 7, odst. 1 — Cile a zasady

a) Uznani mensinovych jaz§lako vyrazu kulturniho bohatstvi

VlIdda schvalila v prosinci 2009 svym usneseriml572 Koncepci romské integrace na
obdobi 2010 — 2013, ve které se zavazuje k piadpgzkumu a vyuky romstiny a uznava ji za
souwést evropského kulturniho bohatstvi. V ramci viadaimpart proti rasismu pro¥hlo

v roce 2009 a 2010 vyhlaSovani ceny Gipsy SpiticSpro lidské prava tadu viadyCR.

Cilem projektu Gypsy Spirit je vybudovat tradiceptizniho ocgovani prace pro integraci
Romi a ukazat viejnosti griklady dobré praxe souziti romskych komunit s ,nnidgm“.
V tomto smyslu cely projekt koresponduje s jedningild ¢eského pedsednictvi Dekad
romské inkluze 2005-2015, které probih&edrence 2010 déervna 2011.

Ceny Gypsy Spirit se wtlji firm¢, obci, nevladni organizaci nebo jednotlivci v kaigich:

- Nevladni organizace — za realizaci konkrétnihogkinj zandteného na podporu a rozvoj
romské mensiny a dosazené vysledky

- Spole&nost — firma podporujici projekty zéiené na socialni pomoc a podporu romské komunity
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- Mimoskolni vzalavaci aktivity zamtené na romskésti a mladez
- Jednotlivec — ktery dlouhodslsvou praci fispiva ke zlepSeni postaveni Riom
- Cin roku — ktery pisp3l k zachrag Zivota nebo zlepsil kvalitu Zivota jednotlivce.

V roce 2010 se konal projekt Gypsy Spirit pod zéétipedsedy viady eské republiky Petra
Necase, pedsedkys podvyboru pro lidsk& prava Evropského parlamentidiHHautalaove,
prezidenta Vaclava Havla a ex-ministra pro lidsk&p Michaela Kocaba.

b) Respektovani zefpisné oblasti menSinovych jazyk

Vzhledem k tomu, Ze nedo$lo za toto monitorovaciioblh u tohoto bodu ke zmg*°
odkazujeme timto na informace, uvedené ve&dsti Prvni periodické zpravyigdloZené
Generalnimu tajemnikovi Rady Evropy podlénku 15 Charty.

c¢) Podpora k zachovani menSinovych jazyk

Krom¢ informaci uvedenych #asti |. této zpravy a ve léasti Prvni periodické zpravy
piedlozené Generalnimu tajemnikovi Rady Evropy padiémku 15 Charty uvadime, zZe
vroce 2010 doSlo k vyznamné &mi v Dota*nim programu na podporu implementace
Evropské charty regionalnicli mensinovych jazyk, jenZz umoZznil podavat ¢bnskym
sdruzenim i Skolam projekty tykajici se ne jen pioysSa €Sinského ni&ci jako jeji regionalni
varianty, ale i slovenstiny,émciny a romstiny. Jednim z ogiahi byla podpora vzthvacich
aktivit na vSech vz&lavacich stupnich nad ramec standardnih@eyani, které se zattuji
na vyuku mensinového jazyka nebod&mprobihaji. Cilovou skupino@dhto aktivit jsou jak
osoby s mensSinovym jazykem jako jazykem rfektgm, tak osoby &eStinou jako matskym
jazykem. Pedpokladalo se, Ze aktivity byly z&tfené i na vz&lavani pedagag s cilem
podpory menSinovych jazykzejména v progtdi osob gestinou jako jazykem matkym.
Ocereno bylo v rdmci tohoto opini 10 projeki.

d) Podpora uzivani mensinovych jaayk

Ceska republika systematicky podporuje uZivani nmengich jazyk v ramci dotanich
programii, zvlastni pozornost énuje opatenim na podporu uzivani romského jazyka,
podrobrjSi informace jsou uvedenydasti I. této zpravy.

e) Rozvijeni vazeb mezi skupinami m¢ich tiznych jazyk

Vazby mezi mlugimi riznych jazyk se prohlubuji zejménatipspole&nych kulturnich
a spoléenskych akcich atanskych sdruzeni jednotlivych narodnostnich menéinyeejna
spravaCR finanéné podporuje.

Dne 21.¢ervna 2007 byl v Praze ot@n Dim narodnostnich mensin, ¥mz sidli oldanska
sdruzeni bulharské, nfarské, gmecké, polské, romské, ruské, rusindletké, slovenské,
srbské a ukrajinské mensSiny. &@imnskym sdruzenim (nejen miimn vyjmenovanych
mensinovych jazyk) jsou k dispozici spot@mé prostory — vystavni sél, zasedaci mistnost,
spole&ensky sal s kavarnou pro prezentaci vlastni kulb@y ohledu na regionalnfiplusnost
mluvéich mensSinovych jazyk

Zména Zizovaci listiny Pedagogického centra pro polskédaostni Skolstvesky Tsin

V roce 2010 seifpravovala zmina Zizovaci listiny Pedagogického centra (byla schvalen
dne 20. ledna 2011 pod nazvem Opai Ministerstva Skolstvi, mladeZe&ovychovy podle
§ 169b odst. 1 zdkond. 561/2004 Sb., o tpdSkolnim, zakladnim, i®dnim, vy3Sim

9 Instrukce Rady Evropy MIN-LANG (2009) 8
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odborném a jiném vzthvani (Skolsky zakon), ve &ni poza&jSich edpidi, kterym se
vydava Dodateke. 2 ke Zizovaci listie Pedagogickeho centra pro polské narodnostni
SkolstviCesky T&sin).

Tato zntna krong technickych opdéni jednak aktualizovala pedagogickou terminologii
pouzitou ve #zovaci listirt a jednak umoznila zakotvitfipno do Zizovaci listiny rekteré

z aktivit, které pispivaji k naptovani Evropské charty regionalni¢hmensinovych jazy°

a Pedagogické centrum jéivke vykonavalo bez vyslovného odkazu tiaavaci listinu.

Konkrétreé se jednalo o umoZni vzctlavat i pedagogické pracovniky ze skol, které ngépat
k polskému narodnostnimu Skolstvi a Skol s integngwni polskymi tidami, v ramci
celozivotniho deni. Navrhovana zéna vysla vsic pozadavikm wWwitela v regionu. Déle byla
do Zizovaci listiny vyslove zakotvena moZznostigshraniniho vzdlavani €l. 14/pism. b)
Charty).

f) Podpora vyuky a studia mensinovych jaizyk

Ceska republika i v letech 2008-2010 poskytovalaswzé&ho rozpétu prostedky pro vyuku
a studium regionalnich nebo mensSinovych jdzykformace se nachazejiésti |. zpravy.

V roce 2010 doslo k vyznamné &md v Dotanim programu na podporu implementace
Evropské charty regiondlnicti mensSinovych jazyk jenZz umoznil podavat ¢hnskym
sdruzenim i Skolam projekty tykajici se ne jen fiysSa €Sinského ni&ci jako jeji regionalni
varianty, ale i slovenstiny,émciny a romstiny. Jednim z ogahi byla podpora vthvacich
aktivit na vSech vzglavacich stupnich nad ramec standardnih@eyani, které se zattuji

na vyuku mensinového jazyka nebo &mprobihaji. To umaiije Skolam i organizacim
prislusniki narodnostnich mensSin realizovat projekty &adani v mensinovych jazycich.
Vroce 2010 byl mezi podpenymi projekty i jeden projektémecké menSiny, ten ale
nakonec nebyl uskutaén.

g) Studium a vyzkum mensinovych jaZyka vysokych Skolach

Grantova agentur@R podpdila kromg jinych i projekt Ustavu pro jazykesky Akademie
véd CR, & P406/11/2304, ,Konfrontai popis sotiasného slovenského @ského lexika
(systémové vztahy a komunikd koexistence)" na dobu 2011-2014, jehozcéasti je m;.
vyzkum uzivani slovenstiny @eské republiceiedevsim v oblasti pravni komunikace.
Podrobné informace o vyzkumu mensSinovych jdzyla vysokych Skolach se nachazeji
v ¢asti |. této zpravy, o studiu mensinovych jazykcasti lll. a v fFiloze této zpravy.

i) Mezistatni vyng¢ny

Podrobné informace o mezistatnich Wrach, tykajici se jazyk chraknych Chartou, se
nachazeji asti lll. této zpravy.

Clanek 7, odst. 2

Odstrarni (ochrana/zasahovani proti) diskriminace mengjobyazyki

V zé&i 2009 vesel \CR v platnost zako®. 198/2009 Sb., o rovném zachazeni a o pravnich
prostedcich ochrany fied diskriminaci a o zém¢ nékterych zakof (antidiskrimin&ni

2 Usneseni vIad¥'R &. 1574 ze dne 7. prosince 2005 k navrhu na ratifiEaropské charty regionalnich
menSinovych jazyk (ETS 148), otetené k podpisuélenskym statm Rady Evropy ve Strasburku dne
5. listopadu 1992
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zakon), jenz siceifmo neupravuje zakaz jazykové diskriminace, nicingskazuje Fmou
i ne@imou diskriminaci na zakla&tasového nebo etnickéhayoduci narodnosti.

Clanek 7, odst. 3

Podpora vzajemného porozémi mezi jazykovymi skupinami

Swtovy romsky festival KHAMORO se kond jiz od roku 99 a Ehem této doby byl
podpden mnoha vyznamnymi osobnostmi. Za dobu své existse festival KHAMORO stal
nejvyznamgjsi akci svého druhu nejenGR, ale i na celoevropské arovni.

Ve dnech 23.-29. kKina 2010 pro&hl v Praze jiz 12. inik Swtového romského festivalu
KHAMORO 2010. Konal se pod zaStitou primatora hiaen mgésta Prahy a vladniho
zmocreénce pro lidska prava. Partnerem bylo jiz ttadihl.m. Praha, festival byl podjen
Ministerstvem kultury, spot@mostiCEPRO a dal3imi.

Realizace festivalu i programova népbrokehly dle planu a dle iedpokladaného
harmonogramu. Ze strany realizdidrze strany viejnosti byl i 12. rénik povaZzovan za
velmi usgsny. Hlavnim cilem festivalu byloredstavit véejnosti to nejkvalit§jSi z romskeé
kultury celého s#ta. Medialni kampia je dle ohlag verejnosti kvalitni a doke slouzi nejen

k upoutani pozornosti k samotnému festivalu, aké tee snaze zlepSit vztahy mezi romskou
mensinou a majoritni spaleosti. VSechny planované cile byly napip a festival
KHAMORO 2010 progtdnictvim kulturniho a odborného programispel ke spolénému
souziti Ront a ne-Rom a objevovani romskeé kultury.

Cile:

0 ukazat bohatstvi a rozmanitost romské kultury di¢takteré jsou vyznamnou s@asti
ceské, evropske a &ové kultury

0 prispét k integraci Rom do ¢eské spolénosti a k vytvéeni multikulturni spolénosti

o prispét ke zlepSeni a rozvoji vzthhmezi majoritni spokosti a romskou komunitou
prostednictvim kulturni a odborné prezentace skrze podihodnoty, jakou hudba a jiné
formy umeni bezpochyby jsou

Kulturni sloZzka programu

Kulturni ¢asti programu se zastnili ti nejlepSi romsti hudebnici z celéh@tava ceskému
i zahranénimu publiku pedstavili klasickou, ale i tra¢hi a sodasnou romskou hudbgi
Gypsy jazz. Zaroveprokehly dvé vystavy, tanéni workshopy i filmové projekce.

Hudebni programbyl netradiné zahdjen jiz v nedi 23. kwétna 2010, kdy se ve Svandov
divadle na Praze 5 konalaésava premiéra romské opeiwnvisible Gipsyod srbského
multizanrového urice Zorana Tairovie. Opera nabidla divak vhled do problérin které

se objevuji ve vztazich mezi odliSnymi kulturamnastinila otazku tolerance a vzajemného
respektu. Premiéra préfla velmi Uspsre a byl o ni velky zajem nejen ze strarfejrosti,
ale i médii.

Clanek 7, odst. 4

Konzultaini mechanismy

Mluv¢i regionalnichei mensinovych jazyk mohou vyuzZivat uzak@né moznosti aktivé se
podilet nareSeni zalezitosti tykajici se narodnostnich mewmgamci vyboti i pii jednanich
Rady. Vcasti I. této zpravy jsou uvedeny konkrétriikiady reflexe paeb vyjadenych
mluveimi regionalnichéi mensinovych jazyk
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Clanek 7, odst. 5

Uplatiovani zasad ve vztahu k neteritorialnim jaayk

Vzhledem ktomu, Ze nedoSlo za toto monitorovacilotb u tohoto bodu ke zmg,
odkazujeme timto na informace, uvedené veasti Prvni periodické zpravyigdlozené
Generalnimu tajemnikovi Rady Evropy podiénku 15 Charty.

6. Informace o prijatych legislativnich a/nebo praktickych opatfenich, které prijal stat s cilem implementovat
vyzvy a doporuceni Vyboru expertt, ktera byla uvedena v prvni evaluaéni zpraveé.

Vlada schvalila v prosinci 2009 Koncepci romskéegrace na obdobi 2010-2013. Jedna
se o strategicky dokument, kterym sE€R zavazuje kpodge vyzkumu a vyuky
romského jazyka, ke tvotbmetodickych a didaktickych materiai pomicek pro vyuku
romstiny; k podpte literatury psané v romstin DalSi informace o ffjatych opatenich se
nachazeji \¢asti I. této zpravy.

Cast Ill.

7. Uvedte, jaké kroky byly podniknuty v oblasti regiondlnich ¢i mensinovych jazyki, vybranych v obdobi
ratifikace Charty, vyplyvajici z ¢lanku ¢.2, odst. 2 Charty (legislativni a prakticka opatfeni)

Jazyky: POLSTINA, SLOVENSTINA

NiZze uvedené zavazky pro polsStinu plati v Moravikaskem kraji, na Uzemi okresrydek-
Mistek a Karvina. Zavazky pro slovenstinu platiizami celého statu.

Clanek 8 — Vzdlavani

Ceské republika pro polstinu a slovenstirfijgia v oblasti vzdlavani tyto zavazky:
Pro polStinu: odst. 1a)i/ii; b)i/ii; c)ifii; d)iig)iii; f)iii; g); h); 1); odst. 2 (celkem 10 bdd.
Pro slovenstinu: odst. 1a)iv; b)iv; e)iii; g); Ogdst. 2 (celkem 6 bd)l
PredSkolni vzdlavani
Odstavec 1) Pokud jde o vzdélavani, smluvni strany se zavazuji, Ze na Gzemi, kde jsou tyto jazyky uzivany, v
zavislosti na stavu kazdého z téchto jazyki a aniz by tim byla dotéena vyuka tfedniho jazyka (ufednich jazyku) statu

a) i zpfistupni predskolni vzdélavani v piislusSnych regionalnich nebo mensinovych jazycich; nebo
i zpristupni podstatnou ¢ast predskolni vzdélavani v pfisluSnych regionalnich nebo
mensinovych jazycich; nebo
iv pokud vefejné organy nemaiji pfimé pravomoce pfi zajiStovani predskolni vychovy, budou
upiednostiiovat a/nebo podporovat uplatiiovani opatieni uvedenych v bodech i - iii;
Ve 8kolnim roce 2010/2011 zaj@/alo na Uzemi Moravsko-slezského kraje &ladani
v polském aceském jazyce 5 matkych sSkol (Pisek u Jablunkova, Milikov u Jablur&ov
Vendryrg, Tiinec aCesky &3in) s celkem 197 Zaky a v polském jazycedoyacim celkem 20
mateskych Skol (se 712&tmi). Ve srovnani s rokem 2009 ubyloéehito matéskych Skolach
pét dati. Veskeré statistické Gidaje o Skolacttedh a zacich shromdigje Ustav pro informace
ve vzdlavani, fimofizena organizace ministerstva Skolstvi, mladeZmwayichovy. Informace
uvedené nize jsou aktualni k 3Genu 2010.

Zakladni vzdlavani
b) i zpiistupni zakladni vzdélavani v pfislusnych regionalnich nebo mensinovych jazycich; nebo
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i zpfistupni podstatnou ¢ast zékladniho vzdélavani v pfislusnych regionélnich nebo
mensinovych jazycich; nebo
iv budou uplatriovat jedno z opatieni uvedenych v bodech i - iii alespon viici Zakiim, jejichz
zékonni zastupci o takové opatieni pozadaji a jejichz pocet bude povazovan za dostatecny;
V CR je otevena jedna zakladni Skola:sskym a #meckym vywovacim jazykem, v niZ se
vzklavalo 126 zak v 5 tidach. Oproti roku 2009 doSlo k idtu o 2 Zaky.

V zakladnich Skolach probiha mimo vySe uvedenélké tajuka ®meckého jazyka jako
ciziho jazyka, tuto vyuku mohou zvolit i Zaci &nmecké mensiny. &které zakladni Skoly
nabizeji vyuku Bmeckého jazyka jiz od prvniitly (nag. ZS K Milicovu, ZS Kladska,
Zakladni Skola Bernarda Bolzana v Téo

V zakladnich Skolach s polskym jazykem vguacim se vz#lavalo 1 611 Zzak ve 112
tiidach 21 Skol (¥které jsou pld organizované, jiné maji pouze prvni stipeOproti roku
2009 Kklesl poet zaki o 9, snizil se p@et samostatnych Skol o 3, qe tid zistal na stejné
arovni. V8echna Skolska #iaeni s polskym jazykem vyavacim v Moravskoslezském kraji
se nachazeji na uzemi okiesrydek-Mistek a Karvina, kde je néf@i koncentrace
obyvatelstva polské narodnosti. VSechna polskaskkokaizeni jsou zéazena do rejiku
Skol. Jejich Ukolem je vzthvani oltani CR polské narodnosti v souladu se &lAgacimi
programy, avSak v jejich maském jazyce a s roxéhim o rkteré specifické f@dmety.
Bylo vydano doporéeni Ministerstva Skolstvi, mladeze &dovychovy Ramcovy debni plan
pro Skoly s polskym jazykem vguacims &innosti od 1. z& 2007.

Zakladni Skoly s polskym jazykem vyuCovacim

Okres KARVINA
/ Il 1 v % tridy b3
Albrechtice 8 3 2 0 0 1 13
Cesky T&$in-Svibice 6 7 5 3 9 2 30
Orlova-Lutyné 0 3 2 5 2 1 12
Stonava Holkovice 1 0 1 2 4 2 8
Térlicko 4 7 2 5 1 2 19
celkem 19 20 12 15 16 8 82
/ Il 1 v % Vi vil | vill IX | tfidy b3
Cesky T&sin 17 | 38 | 22 | 37 | 29 | 34 | 51 | 26 | 41 | 14 295
Dolni Lutyné 2 5 0 2 4 5 8 4 5 5 35
Havirov-Bludovice 7 4 4 5 5 8 8 12 7 6 60
Horni Suchéa 9 6 7 5 6 9 8 10 8 6 68
Karvina Frystat 22 | 16 | 13 | 19 | 17 | 17 | 14 | 22 | 19 9 159
celkem 57 69 46 68 61 73 89 74 80 40 617
Okres Frydek-Mistek
/ Il 1 v % tridy b3
Bukovec 7 5 7 5 6 2 30
Hradek 5 9 8 4 4 2 30
Milikov 104 7 2 5 3 5 2 22
Milikov u Jablunkova 6 3 2 0 2 1 13
Mosty u Jablunkova 0 2 4 1 7 1 14
Navsi 6 4 5 5 2 2 22
Ropice 1 6 2 6 6 2 21
Tfinec 4 9 5 7 6 3 31
Trinec-Oldfichovice 3 4 3 6 3 2 19
celkem 32 39 34 32 35 17 202
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l Il Ll v v Vi VIL | vill | X | tidy 3
Tfinec Staré Mésto 12 | 17 | 12 | 15 | 16 18 16 | 16 | 24 9 146
Bystfice nad OISi 14 | 10 | 10 | 18 | 17 15 19 | 24 | 22 9 149
Hnojnik 017 |14 7 8 13 10 110 | 9 8 88
Jablunkov 23 | 8 [ 14 12 | 21 24 38 | 55 | 35 | 14 | 230
Vendryné 7 11219 7 8 13 9 122 110 7 97

celkem 66 54 59 59 70 83 92 127 100 47 710

| Lo T Tm v v v Tvnlvm] X |tidy] s |
ZScelkem 181 187 158 179 188 156 181 201 180 112 1611

Stredni vzélavani a technické a odborné wavani
c) i zpristupni stfedoskolské vzdélavani v pfislusnych regionélnich nebo mensinovych
jazycich; nebo
i zpfistupni podstatnou ¢ast stfedoSkolského vzdélavani v pfislusnych regionalnich nebo
mensinovych jazycich; nebo
d) i zpfistupni podstatnou c¢ast technického a odborného vzdélavani v pfislusSnych
regionalnich nebo mensinovych jazycich; nebo

Prislusnikim narodnostnich mensSin se z&jig pravo na vz&lavani v jazyce narodnostni
mensiny, a to za podminek stanovenych v § 14 zakonaakonac. 561/2004 Sb.,
o predskolnim, zakladnim, igtdnim, vySSim odborném a jiném ¥labani (dale jen Skolsky
zakon), ve zéni pozdjSich gredpigi.

Krom¢ pravidel pro #izovani sSkol s vytovacim jazykem narodnostni mensiny je Skolskym
zadkonem zavedena moznost, aby pro podporuizgfislusniki narodnostnich mensin mohl
feditel Skoly se souhlasentizovatele stanovit v ramci Skolniho évaciho programu
piredméty nebo jejichéasti, v nichz bude mozno vyuku organizovat dvojiay a to také

v jazyce narodnostni mensiny. Déale je stanovenoyy&gdceni, vywni listy a diplomy

o absolutoriu se ve Skolach, kde se dgja v jazyce narodnostni menSiny, vydavaji
dvojjazyene, tj. v jazyceceském i v jazyce narodnostni mensiny.

V souladu se zavedenim nového modelu maturitni S&&owd Skolniho roku 2010/2011 je
Skolskym zakonem garantovano, ze zaci Skéidast vyitovacim jazykem narodnostni mensiny
maji pravo skladat spaleou i profilovoucast maturitni zkousky veském jazyce nebo v jazyce
narodnostni mensiny (v polStin a to s vyjimkou zkousky &eského jazyka a literatury.

V sowasnosti VCR existuje 17 3estiletych tzv. dvojjamych gymnazii, pilotujicich vathvani
podle ramcového vzthvaciho programu a Skolniho wlvaciho programu pro dvojjaaya
gymnazia (toto pokusné &wvani je rozloZzeno do let 2007 az 2015)xe8ko-Spagiskych, 5
cesko-francouzskych, desko-italské, Zesko-anglicka, Xesko-kmecka. D¥ ¢esko-rkmecka
dvojjazna gymnazia jsouiizena na zaklad spoluprace s Rakouskou republikou (Praha,
Znojmo), 1¢esko-rtmecké v Liberci jeizené na zakladmezivladni dohody se SRN.

Némecky jazyk

Na tzemiCR pasobilo 5 stednich $kol s #meckym vywovacim jazykem, které na¥dbvalo
celkem 757 studeaitve 40 tidach (v roce 2009 se wddvalo 781 z&k ve 38 tidach).

nazev zafizeni misto Skol | tfid | zéku

Gymnazium Thomase Manna, 0.p.s. Stfizkovskéa 27, Praha 8 1 8 | 128
Gymnazium Dr. Karla Polesného Komenského namésti 4, Znojmo 1 6 140
Gymnazium F. X. Saldy Partyzanska 530, Liberec 11 1] 6 | 152
Rakouské gymnézium v Praze 0.p.s. U Uranie 14, Praha 7 1 9 163
Némecka Skola v Praze s.r.o. (gymnazium) | Schwarzenbergska 700, Praha5 | 1 11 | 174
celkem 6 45 883
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Rada aktivit se uskudtiuje jako voln@asové. V roce 2010 byly realizovany napésledujici
projekty:

Odmalika — cilem projektu jsou pravidelna a dlouhodobadetkiceskych a éimeckych
déti do 6 let jsou dlezitym piinosem ke sblizovanitipirancnich regioti. Projekt pokrauje
z predchozich letCeské a bavorské masé Skoly se mohou u Tandemu uchéazet také
o finaréni podporwesko-rmeckych projekt zaneienych na setkavanitd do 6 let, vynénu
zkuSenosti pedagbgnatégskych Skol a seznamovani s jazykem sousedné.zero rok 2010
ziskal na tuto aktivitu Tandem 240 tis¢ Idd Ministerstva Skolstvi, mladeze &dotvychovy
CR a 10 tis. Eur od Bavorské statni kaniela

Sousedé se stavajtgteli/Aus Nachbarn werden Freundgdna se o projekt zatieny na
podporu ¢esko-rEmecké spolupraceétd a mladeze z Plaského a Karlovarského kraje
a bavorského regionu Horni Franky. Cilem projelguvytvait a dale prohlubovat trvalé
partnerské vztahy, kontaktni &ia zajem pracovniks mladezi o setkdvani a spolupraci.
Prostednictvim uskuténéni velkého poétu némecko€eskych aktivit a také zvySenémucpo
organizaci, které spolu spolupracuji, maji byt eyeny uzké, dlouhodabudrzitelné, osobni
preshranini kontakty, jeZ jsou velmitdezité pro regionalni vyvoj ve sjednocené Ew.op

Skola bez hranic — Hradek nad Nisou/Hartauexperiment je uskut#ovan v ramci
preshranini spoluprace na zakladni Skole Hradek nad a nleremé Skole v saské Hartav
Jedna se o projekt, jehoz podstatou je intenzietkasani a vyréna Zzaki. Do projektu je
zapojeno cca 2deskych a 20 #meckych zak. Ve tidach v Hradku nad Nisou zapojenych
do tohoto experimentu je zavedena vyukaeckého jazyka od 1.¢&niku, resp. matské
Skoly, na Skole v Hartavje zavedena vyukaeského jazyka. Hudebni, vytvarnadesna
vychova jsou vydovany v jazyce svého sousedé&iddw v Hradku nad Nisou a v Hartav
prozatim jedenkrat tydn

Obdobnych projekt je vcesko-saském ifhranii realizovano #kolik. Pati k vzdlavaci
nabidce pro &i za smiSenych manzelstvi, gopro cti, jejichZ rodte maji Rmecké pedky.

Polsky jazyk

Bereme-li v potaz pouzetidy stednich Skol s vyukou v polStin v jednom gymnaziu

s polskym jazykem studovalo v roce 2010 na 351i2ék 13 tidach (oproti roku 2009
studuje o 31 zak meérg, paiet fid se snizil o 1). Ve dvouistdnich odbornych Skolach,
obchodni akademii aistdni zdravotnické Skole, studovalo celkem 98 sttid&hprvnim ani

ve druhém roéniku Stedni zdravotnické Skoly nestuduje Zzadny zak, v ©oh akademii
nejsou Zaci v prvnim tmiku. VSechny 3 #dni Skoly se také nachazeji na uUzemi
Moravskoslezskeho kraje.

Stredni Skoly s polskym vyu€ovacim jazykem

L.roénik | IL.roénik |Illl.roénik | IV.ronik | tfid pocet studentl
celkem
Gymnézium Cesky T&$in 80 81 90 100 13 351
Stfedni primyslova Skola Karvina Skola nevykazala zadné zaky v oborech s polskym vyucovacim
jazykem

Obchodni akademie Cesky T&Sin 84 107 118 92 14 401
Stfedni zdravotnickd Skola - Karvin 90 79 94 7 12 334

celkem 254 267 302 263 39 1086
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Skoly s polskym vyucovacim jazykem - jen tfidy a Zaci s vjukou v poléting

l.roénik | Il.roénik | ll.roénik | IV.roénik tfid pocet studentl
celkem
Gymnézium Cesky T&$in 80 81 90 100 13 351
Stfedni primyslova Skola Karvina | Skola nevykazala zadné zaky v oborech s polskym vyucovacim jazykem
Obchodni akademie Cesky T&Sin 0 20 27 32 3 79
Stfedni zdravotnicka Skola - Karvina 0 0 1 8 0,69 19
celkem 80 101 128 140 16,69 449

Spolgnost polskych &iteli vCR ve spolupraci s Pedagogickym centrem pro polské
narodnostni SkolstWesky Tsin realizovala v roce 2010 prwidst projektu, financovaného
¢4stkou 110 tis. K z dot&niho programu na podporu &évani v jazycich narodnostnich
mensin a multikulturni vychovy. Cilem projektu jepdnéni a obnéna webnic pro Skoly

s polskym jazykem vytovacim pro oblast polského jazyk&jepisu, zempisu, girodowdy.

V roce 2010 byly vytveeny pracovni skupiny, které vyhodnotily nejvhegn ucebnice, jez

by meély byt pro Skoly zaji&tny (predpoklada se v roce 2011).

Vzdélavani na vysokych Skolach
e) iii nelze-li vzhledem k tloze statu ve vztahu k vysokym Skolam uplatnit body i a ii, budou

podporovat a/nebo povolovat poskytovani univerzitniho nebo jiného vysokoskolského
vzdélavani v regionalnich nebo mensinovych jazycich nebo moznost studia téchto
jazyku jako obord univerzitniho nebo jiného vysokoskolského studia;

Podle zakon&. 111/1998 Sbh., o vysokych Skolach a o¢ména doplréni dalSich zakal je

pusobnost ministerstva v tomto ohledu jedn@mavymezena 8§ 87 uvedeného zakona

a uskuténovani studijnich prograinje zcela v kompetenci vysokych Skol v ramci jejich

autonomie dané timto zakonem.

Vysoké Skoly takové studijni programy uskiigii. Podle uvedeného zdkona mohou jednak
uskuté&novat studijni programy v jinych jazycich neégstina, tedy i regionalnich jazycich
a jazycich mensin - za ty jsou vSak vysoké Skalfledem na vySSi ndklady zafisi takovych
studijnich prograri opravrény vybirat poplatky. Nicménhnag. na Univerzi¢ Karlowe v Praze
jsou kurzy polstiny a slovenstiny nabizeny studlen/Sech fakult, nejen studént obof,

které je maji jako svoji specializaci.

Studijni programy vysokych $kol v Seském jazyce, zaméfené na jazyky narodnostnich mensin v CR (v roce 2010)
| Studijni program | univerzita |

Némecky jazyk

Jihodeska univerzita v Ceskych Budéjovicich
Masarykova univerzita v Brné

Ostravska univerzita v Ostravé

Univerzita Jana Evangelisty Purkyné v Usti nad Labem
Univerzita Karlova v Praze

Slezska univerzita v Opavé

Univerzita Karlova v Praze

Némecky jazyk a literatura (dvouoborové)

Némcina (dvouoborové)

Némecky jazyk pro hospodéarskou praxi Univerzita Pardubice

Némecky jazyk pro Skolskou praxi Univerzita Jana Evangelisty Purkyné v Usti nad Labem
Némecka literatura

Némecky jazyk Univerzita Palackého v Olomouci

Ném¢ina se zaméFenim na aplikovanou ekonomii

Némecky jazyk pro manaZerskou praxi Univerzita TomaSe Bati ve Zliné

Cizi jazyky pro cestovni ruch - némecky jazyk Univerzita Hradec Kralové

Germanskeé jazyky a literatury Univerzita Karlova v Praze

Interkulturni germanistika Univerzita Jana Evangelisty Purkyné v Usti nad Labem
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Polsky jazyk

Masarykova univerzita v Brné
Ostravska univerzita v Ostravé

Polsky jazyk a literatura (dvouoboroveé)

Polstina se zamérenim na oblast firemni praxe,

. ; Masarykova univerzita v Brné
sluzeb a cestovniho ruchu

Polstina ve sféfe podnikani Ostravska univerzita v Ostravé
Polska filologie (dvouoborova)
Polska filologie v kontextu evropské kultury a Univerzita Palackého v Olomouci
literatury (jednooborové)
Stfedoevropska studia (polstina) Univerzita Karlova v Praze
Romsky jazyk

| Romistika (dvouoborové) | Univerzita Karlova v Praze

Slovensky jazyk

Paleoslovenistika a slovanské jazyky
Slovensky jazyk a literatura (dvouoborové)

Masarykova univerzita v Brné

Slovakistika (dvouoborové) Univerzita Karlova v Praze
Stfedoevropska studia (slovenstina) Univerzita Karlova v Praze
Slavistika

Slavisticka studia se specializaci bulharistika, Univerzita Karlova v Praze

kroatistika, makedonistika, polonistika, serbistika
slavistika vSeobecna a srovnavaci, slovenistika
(dvouoborové)

Slovanské filologie Univerzita Karlova v Praze

VétSina mezinarodnich smluv se z&mi, z nichZz pochazi narodnostni mensin&R;
obsahuje ujednéni o stipendiich na letni jazykougzk DalSi stipendia byvaji vyuzivana
filology/piekladateli (studenty iditeli), ptip. studenty obdr, jejichZz sodasti jsou jazykové
kurzy (teritorialni studia, mezinarodni vztahy apo8ilateralni smlouvy takijimo i negimo
podporuji jazykové vziavani.

Podpora projeki zan¥irenych pro sociakiznevyhodéné a gislusniky narodnostnich mensin
v rdmci dota@nich progrand a studia na vysokych Skolach

Pt zabezpe&ovani podpory studiaifslusniki narodnostnich mensin aiglusniki romské
komunity v akreditovanych studijnich programech wgsokych Skolach (dale VS) je
uplatiovan princip nefimé podpory a postupuje se podle § 18 odst. 3 zkdi11/1998 Sb.,
o vysokych Skolach a o zm¢ a doplrni dalSich zakai (zakon o vysokych Skolach), ve
zréni pozdjSich pedpid, tzn., Ze dotace v oblasti podpory profekpiislusSniki
narodnostnich mensSin a podpory integratislgsniki romské komunity jsou poskytovany
pravnickym osobam (tj. VS).

Pro vysi dotaci je rozhodny dlouhodoby z@mzdlavaci a ¥decké, vyzkumné, vyvojové,
umdlecké nebo dalsi fwréi cinnosti VS a jeho kazdokni aktualizace, typ a finani
naranost akreditovanych studijnich prognara prograni celozivotniho vzdlavani, paet
student a dosazené vysledky ve ¥avaci a ¥decké, vyzkumné, vyvojové, utecké nebo
dalSi tvarci ¢innosti a jeji narénost.

Vetejné VS mohou Zadat o poskytnuti dotace mj. forrpmjekii piedloZzenych v ramci
rozvojovych prograrh vyhlaSenych Ministerstvem Skolstvi, mladezélevychovy.
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Vzdélavani dosplych a dalSi vzéavani
f) iii pokud organy vefejné spravy nemaji pfimé pravomoce v oblasti vzdélavani dospélych,

budou upfednostiiovat a/nebo podporovat nabidku takovych jazykii jako oboru
vzdélavani dospélych nebo dalSiho vzdélavani;

Ministerstvo Skolstvi, mladeze &ldvychovy udluje na zaklad § 108 odst. 3 zakona

¢. 435/2004 Sb., o zafstnanosti, ve zmi pozdjSich pedpidi, akreditace k p@dani

rekvalifikacnich kurzi. Jedna se o vEtvaci programy, které vyplyvaji z geb trhu prace.

Akreditatni komise pro akreditaci vZthvaciho programu k provédi rekvalifikace je

poradnim organem ministerstva a posuzuje Zadagtreditaci. V sotasné dob neni platna

Zadna akreditace pro rekvalifikd@ programy, ktera by obsahovala vyuku mensSinového

jazyka. Ripadna Zzadost v oblasti vldvani dosplych v mensinovém jazyce bude posouzena

v souladu se zakonem.

Rada projeki daldiho vzdlavani pedagogickych pracoviikbyla podpsena v ramci
dotatniho programu Podpora widdvani v jazycich narodnostnich mensin a multikuliu
vychovy a z Evropskych strukturalnich fdnd Mnoho semin& je akreditovano
ministerstvem, jejich seznam je k dispozici na wafoh strankach! Dalsi vzalavani
pedagogickych pracovnikrealizuje nap piimo tizena organizace Ministerstva Skolstvi,
Néarodni institut dalsiho vathvani (NIDV), na jehoZ webovych strankatisou informace
o jednotlivych projektech.

Pedagogické centrum pro polské narodnostni $kalstsky &3in

Pedagogické centrum pro polské narodnostni SkolSesky Tsin (dale jen
Pedagogické centrum) jéimo fizena organizace financovana ministerstvem, ktajiét'aje
potreby 3kol s polskym jazykem wyovacim vCR a také dalsi ast pedagogickych
pracovniki téchto zdizeni v Uzké navaznosti na ukoly ministerstva¢rem ke Skoldm
a Skolskym z#izenim, jez se zabyva:

* Podporou menSinového Skolstvi — jedna sedevSim o poskytovani informaci,
metodickou pomoc ip implementaci ramcovych vzthvacich prograrn vydavani
a distribuci metodickych poinek —casopisi Jutrzenkapro prvni stupge a Ogniwo pro
druhy stupé z&kladnich Skol. Dale Pedagogické centrum spobgwao na zajiovani
a tisku polskych verzi vysdceni, Zzakovskych knizek a dalSi dokumentace atpajo
poradenské sluzby spolu se sluzbami pedagogickdtanmadialni knihovny.

« Dalsi vzalavani pedagogickych pracovidikprobihalo ve spolupraci s pedagogickymi
asociacemi a spalaostmi za aktivni spoluprace s institucentCR i Polska. Sotasti
tohoto vzaélani byla i odborn&innost metodil pro vzdlavani, ktera napomahala rtap
pii orientaci pedagogickych pracoviik v nejnojSich pedagogickych trendech
a inovacich a konzultace s metodiky spolupracudjigistituci. Pod&tna byla i piprava
ukazkovych hodin a mezinarodni metodicka setkani.

* Celozivotnim genim — centrum nabizelo i kurzy pro pedagogickégmaiky, kteéi jsou
jiz v dichodovém ¥ku, plesto vSak ve Skolach pracuji jako zastup zaelky na
matdské dovolené nebafipdlouhodolgjSi nemoci. Pokr&govaly také vzdlavaci akce pro
rodice.

» Evropskou spolupraci v této oblasti se jednalorgdevsim o projekty ,Barevné stezky
Euroregionu” (projekt zasteny na oblast regiondlni vychovy), An Interactiveaigle
(NAEP, podprogram GRUNDTVIG) a dalsi.

2L \www.msmt.cz
22 \www.nidv.cz
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Vyuka historie a kultury

9) ucini opatfeni k zajisténi vyuky déjin a kultury, jejichz vyrazem je regionalni nebo mensinovy
jazyk;

Vzdélavani ve Skolach a Skolskychizaenich probiha podle Skolnich wkavacich prograrin
vychazejicich z fislusnych ramcovych vzthvacich prograrin které stanovuji zejména
konkrétni cile, formy, délku a povinny wdévaci obsah.

V rdmcovych vzdldvacich programech jsouiazena témata, jejichZ vyrazem je regiondini
mensinovy jazyk. V ramci tzv. cyklickych revizi réovych vza@lavacich prograim se
piedpoklada dalSi roz&ni cjin a kultury mensin na UzeniR.

Skoly jsou podporovany fingné pii realizaci Skolnich vzglavacich prograrin se zanirenim
na témata, jejichz vyrazem je regionalnmensinovy jazyk, nap prostednictvim dotaniho
programu ministerstva Skolstvi, mladeze¢wychovy na podporu vzthvani v jazycich
narodnostnich mensin a multikulturni vychovy.

V roce 2008 byl podpen projekt Kongresu Poléakv CR s nazvemVy kladete otazky, my
odpovidame. Vzthvaci aktivity k multikulturni vychéwa TeSinském Slezskjenz si kladl
za cil snahu o zlepSeni kvalitgdomosti Zzak zakladnich a gdnich Skol o historickych
a multikulturnich tradicich a bohatstvi ¢5inského Slezska. Kongres Pdiaky CR
zorganizoval 7 fednasek s vyuzitim audiovizualni technikgchito grednasek se zastnilo
vic jak 200 osob, jez &y mozZnost seznamit se a prohloubit znalosti zaegjini historie,
zndmych osobnosti a s@asnosti ESinska. Bednasky obsahuji i problematiku zavad
evropskych standafidv Ceské republice a roli Kongresu Palak CR v tomto procesu. Byl
rovnéz vypracovan graficky navrh pro interaktivni CDetéd nize byt dale vyuzivanochem
vyuky. Tento projekt pokkmval i v roce 2009 j@dnaskami na Skolach a jinych institucich.

Vzdélavani witela
h) zpristupni zakladni a dalsi pfipravu ucitelii potfebnou k provadéni téch odstavci a) - g), které
smluvni strana pfijala,

Vzdélavani «itela pro polské menSinové Skolstvi bylo v uplynulém albidi nadéale
zaji¥ovano prosednictvim Pedagogického centra pro polské narodnégblstvi, se sidlem
v Ceském BSirnt (organizace ¥imo ¥izena ministerstvem). Dalsi wddvani witelta také
zaji¥’uje profesni organizaceitelu polskych Skol na dSinsku — Sdruzeni polskyckitela
(Towarzystwo Nauczycieli Polskjchkteré spolupracuje s polskym deskym resortem
Skolstvi.

Povinnost dozoru a podavani zprav

i) ustavi dozor¢i organ nebo organy, ktery bude nebo které budou sledovat, jak smluvni strana pini
piijata opatreni, a dosazeny pokrok pfi zavadéni a rozvoji vyuky regionalnich nebo mensinovych
jazyka, a ktery bude nebo které budou o svych zjisténich vypracovavat periodické zpravy, jez
budou zvefejiiovany.

Funkci monitorovaciho organu pro otazky narodnastnimensin, tedy i pouzivani
mensSinovych jazyk plni Rada, ktera vSak nema vykonnou pravomoc. |édfem
monitoringu jsou kazdotmi Zpravy o situaci narodnostnich mensin, projednévviadou

a zvdejnované na internetu. Funkci dozihro organu pini Ministerstvo Skolstvi, mladeze
a €lovychovy.

Ceska Skolni inspekce

Ceska skolni inspekce (déle jen Inspekce) je spréaui s celostatnitgobnosti, jenz provadi
hodnoceni vzé&lavani ve Skolskych zgenich. Inspekce ziskdva a analyzuje informace
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o vzc&tlavani dti, zaki a student, o ¢innosti Skol a Skolskych Kaeni zapsanych do
Skolského rejstku (vSechny vtomto materidlu uvaee Skoly vzdlavajici Zaky
v mensinovych jazycich jsou zapsany ve Skolskémiiilaj), sleduje a hodnoti efektivnost
vzklavaci soustavy, zjisije a hodnoti podminky, pio¢h a vysledky vzélavani, a to podle
piislusnych Skolnich vzthvacich prograin zjistuje a hodnoti napémi Skolniho
vzklavaciho programu a jeho soulad s pravnimédpisy a ramcovym vzthvacim
programem, vykondva statni kontrolu dodrZzovani mpidv gedpigsi, které se vztahuji
k poskytovani vzélavani a Skolskych sluzeb; statni kontrolu vykongadle zvlastniho
pravniho pedpisu, atp.

Vystupem inspedni ¢innosti je obvykle inspaini zprava a vyréni zpravaCeské Skolni
inspekce. Ob zpravy jsou viejné.

o ZpravaCeské Skolni inspekce o narodnostnim Skolstvi v Miaslezském kraji (2009/2010)

Oblast polského néarodnostniho SkolstvitpktprioritAm Moravskoslezského kraje, tréu
zminovaného v dlouhodobych zé&nech vzalavani kraje. VSechny Skoly s polskym
vyuc¢ovacim jazykem se nachazeji na Uzemi akfaydek-Mistek a Karvina, kde je ne&fsi
koncentrace obyvatelstva polské narodnosti. Jejlasiem je vzdlavani okani CR polské
narodnosti v souladu se wévacimi programy, avsak v jejich migkém jazyce.

Skoly s polskym vy&ovacim jazykem jsou stejrjako Skolyéeské hodnoceny cyklicky, tj.
alespan ve filetém inspeknim cyklu. Inspekni hodnoceni vychézi zasadmz principu
legality. Hodnoceny jsou dopady 3kolského zakoneha znén v praxi skol.Ceska Skolni
inspekce provatla svoucinnost v uplynulém obdobi v souladu s Planem higvnikoli na
Skolni rok 2009/2010 a insp&k hodnoceni se opiralo o Kritéria hodnoceni poeain
prabéhu a vysledk vzaslavani (v obou fipadech se jedna o &tivé dokumentyeské Skolni
inspekce schvalené ministerstvem). Inspitkse zanstili zejména na tyto vybrané oblasti
vzcklavacich cinnosti Skol: naplovani zasady rovnéhoriptupu ve vzd&avani, @innost
podpory rozvoje osobnostiétl a zaki, rozvoj ctendské a matematické gramotnosti u vSech
stupia vz&klavani. Inspekce pokéavala v prvnim formalnim hodnoceni novych Skolnich
vzklavacich prograrinv predSkolnim, zakladnim aretinim vzdlavani. Cilem inspekci bylo
odhalit problémy Skol a tit, zda fipadna mira zji§hého rizika vyZzaduje zasah statu.
Tradicn¢ secinnost Inspekce orientovala také na inspekci b&reo a zdravého praetli
Skol. Veejnopravni kontrola sledovala v souladu se zakogerd20/2001 Sb., o fin&ni
kontrole ve véejné sprav a o zngné zakori (zakon o finatini kontrole), ve zéni pozdjSich
predpisi, mj. i &elné, hospodarné a efektivni hospeid se zdroji a prostdky
poskytovanymi Skolam ze statniho rozpo Z hlediska kvality vzélavani byl hodnocen
praibéh a vysledky vz8avani. Zejména Slo o hodnoceni ¥&ani podle novych Skolnich
vzklavacich prograiin a ziskani poznatko tom, jaky je jejich vliv na vysledky vzthvani
déti a zak.

Pri inspekeni ¢innosti nebyla zaznamenana ve Skolach s polskymiowacim jazykem zadna
vyznamna rizika, ktera by vyZadovala systémavgind opateni. Zaznamendno nebylo
poruseni pravnichipdpidi a nebyla realizovana ani incidem inspekni ¢innost.

Paity Zaka zakladnich Skol se ve srovnaniiegchozim obdobim téfh nentnily. Ve trech
zakladnich Skolach (v obci Ka$ska, Ropice, Stonava) jsou jak samostatitdy ts¢eskym,
tak ipolskym jazykem wvytovacim. Funknost tohoto modelu vzajemného souZiti je
podmirén zejména kladnymifstupem vedeni obce a Skoly kisitam Zak s gislusSnosti

k polské narodnostni mensim k jejich zakonnym zastufppm. Ve zmignych obcich jsou
doposud kladné zkuSenosti.
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K vyrazrgjSimu poklesu p&tu Zzaki dosSlo ve sednich Skolach ndpv gymnaziu. Dalsi
stredni Skolou sitdami s polskym jazykem vyovacim je Obchodni akademigesky RSin,

Sokola Tamy 12, prispivkova organizace, i zde v3Sak doSlo k poklesuiazake Stedni

zdravotnické Skole, Karvinajigpevkové organizaci, jsou jiz pouze &tidy, kde je praiast

Zaki organizovana vyukaipdnetu polsky jazyk a literatura. | zde doSlo k vyrazme
poklesu pétu Zaki.

o Ceska skolni inspekce - hodnoceéasko-rgmeckych Skol \Ceské republice

Skoly jsou hodnoceny z hlediska Grévivzaslavani vesms pozitivre. Zakladni $kola
némecko¢eského porozusmi a Gymnazium Thomase Manna, 0.p.s., Si stanogil@né, ale
realné cile v oblasti jazykového évani a vytvéi Zzakiim vynikajici personalni i materialni
podminky actetné pilezitosti k jazykovému rozvoji. Vdeni Usgdné navazuje na mnohaleté
zkuSenosti ve vzaavani zak c¢eské a dmecké narodnosti vémeckém jazyce a efektign
vyuZiva spolupréaci geskymi i zahrainimi partnery. Plan dalSiho rozvoje Skoly v jazy&ov
oblasti vychazi nejen z tradic, ale reflektuje itugni trendy statni vzthvaci politiky

v cizich jazycich. Skola splhje forméalni podminky vadavani podle vybranych ustanoveni
Skolského zakona.

Vedeni Nmecké Skoly v Praze s.r.0. seridas@sSné naphovat swij cil vytvorit ve Skole
multikulturni prostedi pro zaky dznych narodnosti. Zgob vedeni Skoly je furhki,
spoluprace sislusnymi partnery naieznych Urovnich odpovida mezinarodnimu vyznamu.
Od 1. z& 2007, pdinaje prvnim rénikem, realizuje Skola&esko-rgmeckého setkavani
vzdlavani v osmiletém gymnaziu podle vlastniho Skainizctlavaciho programu (SVP).
Skolni vzdlavaci program je zpracovan v souladu s Ramcovymil&zacim programem pro
zékladni vzdlavani a poZzadavky Skolského zakona. Zcela zdhjedrealné podminky
a moznosti Skoly, z nichz materialni podminky jsgmikajici. Uplatiovani kooperativniho
uceni, pestrych metod a forem prace,usgb realizace mimosSkolnich aktiv, vyuziti
raznorodosti Zak (vychova k toleranci) jeijkladem dobré praxe. Celkova urdgvekoly je
nadpiimérna a svym zagftenim zaujima vyjiméné postaveni mezi prazskymiresinimi
Skolami.

Gymnazium F. X. Saldy zajidje uchaz&m o studium i Zakm vyuiovanych obal rovny
pristup ke vzdlavani, vytvdi jim podminky pro zdravy vyvoj acinnou preventivni strategii
pitedchazi vzniku socianpatologickych jeu. Velmi dokie zpracovany dokumergkolni
vzalavaci program Gymnézia F. X. Saldgpliuje cile stanovené Ramcovym ¥lacim
programem pro gymnazia. Planovani 3koly je systiekét Cinnost vedeni Skoly ma
nadstandardni Urotie Spoluprace s partnery j&€igna a vyznamé podporuje rozvoj Skoly.
Personélnim i materialnim podminkam Skoly jalbggné vénovana pozornost odpovidajici
jejich vyznamu pro vz#lavani a jsou na velmi dobré udrovni. \&kavani ve vSech
sledovanych vz#lavacich oblastech je na velmi dobré urovni. Zakbhg dosahuiji
dlouhodols velmi dobrych vysledk Prace Skoly s vysledky v&dvani zak je prikladna.
Stav podporyétendské gramotnosti vykazuje pozitiva ve variabili¢éinnosti @ préci
s textem a v pestré organizaci wguacich jednotek zejména ve ¥klaci oblasti Jazyk
a jazykova komunikace. Rezervy jsou v systematick@jimani opateni k rozvoji¢tendské
gramotnosti a provazanosti s ostatnimedmety. Zacleneéni environmentalniho vathvani,
vychovy a oswty do Zivota Skoly fispiva k rozvoji kléovych kompetenci Zéka méa na &
pozitivni dopad.

Rakouské gymnazium v Praze o.pwyitvéii bezpéné prostedi pro vzdlavani zak. Vénuje
velkou pozornost podpe rozvoji osobnosti Zaka a vyttemi gedpoklad pro jeho Usgsné
uplatréni v mezinarodnim prosdi. Pro zlepSeni podminek ¢kalvani Zak Skola @eln¢
vyuziva poskytnuté finami prostedky. V ramci realizace vZtvaciho programu jsou
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naphovany zasady a cile Skolského zakona. ®¥bghnu vzdlavani i @i prijimani ke studiu
jsou zakm systematicky vytv@&ny rovné podminky. Vysledky vé&dvani zZak jsou
posuzovany v souladu se stanovenymi pravidly hoemocUrover znalosti zék sphuje
pozadavky dané vzthvacim programem Skoly. Systematiokanost vedeni Skoly, realna
strategie, planovani a naplhani citi vedou ke zlepSovani kvality iehu a vysledk
vzklavani.

Ve Skole byly zji&né i nedostatky - dokumentace Skoly, az na vyjimkg, smyslu
ustanoveni 8 28 odst. 1 Skolského zakona neni wedéeském jazyce; dva zéi termim
prijimacich zkouSek prainly v rozporu s ustanovenim § 3 odst. 1 vyhld&kg71/2004 Sb.,
kterou se stanovi podrobnosti o organizaigjirpaciho fizeni ke vzédlavani ve stdnich
Skolach.

Personalni dokumentace pedagogickych pracdyni&vyjimkou c¢eskych, neumaitije
posouzeni spkni legislativou stanovenych podminek odborné kikade tim, Ze neobsahuje
nostrifikace doklad o ziskani vz#&ani v zahranii. Individualni vzélavaci plany
neobsahovaly néleZitosti podle § 5 odst. 2 vyhlaSki3/2005 Sb. o s&dnim vzdlavani
a vzatlavani v konzervati.

Gymnéazium Dr. Karla Polesného, Znojmo, realizujeulkwy podle platnych debnich
dokument pro obory vzdlavani v gymnaziu. Zaky v 1. ¢niku viceletého gymnazia
vziklava podle vlastniho Skolniho wddvaciho programu, jehoz obsah je v souladu
s Ramcovym vzé&gldvacim programem pro zakladni w@lani. Finatni prostedky byly
efektivre vyuzivany ke zkvaliténi vzclavaciho procesu. Vedeni Skoly m& stanoveny realné
cile pro naplani dlouhodobého planovani. Priesti a prostory, v nichz probiha vyuka,
vybaveni didaktickou technikou, pdieckami, jejich vyuzivani a koncepi planovani

v oblasti zlepSeni materid@fechnického zazemi Skoly, vy celkow dobré podminky
pro realizaci vz8lavacich prograiin gymnézia. Vnitni prostedi i klima Skoly podporuji
tvorivost a pozitivie pasobi na proces zin ve vzalavani. Nadpimérnou Urové vykazuje
oblast gijiméni zaki ke vzdlavani a spoluprace Skoly s partneryiil fpontalnich metodach
prace se v hospitovanych hodinachitelum dailo Zzaky zapojit do vyvozovani novych
poznatki. Ucitelé preferovali pedevsim odbornou droferyuky, mensi pozornostémovali
rozvoji komunikativnich dovednosti, tymové pracpohlipraci a zakovskym interakcim.
Nestresujici atmosféra se vyzpwala vzajemnym respektem megzitali a Zaky. Skola je

v nekterych oblastech svéinnosti nadpimérna, gevazuji vSak oblasti, ve kterych ma
piilezitost k dalSimu rozvoji.

Vzdélavani na izemich, kde nejsou mensinové jazykydanadizivany

Odstavec 2) Pokud jde o vzdélavani na jinych uzemich nez ta, kde jsou tradi¢né uzivany regionalni nebo mensinové
jazyky, smluvni strany se zavazuji, ze povoli a budou podporovat nebo poskytovat vyuku v regionalnim nebo
mensinovém jazyce nebo vyuku tohoto jazyka na vSech pfislusnych stupnich vzdélavaci soustavy, pokud je to
vzhledem k poétu uzivatel( regionalniho nebo mensinového jazyka opodstatnéné.

Podrobné informace k tomuto bodu se nachaz&sti |., bod 4. A) této zpravy.

Clanek 9 — Soudni organy
Ceska republika ifjala pro polstinu a slovenstinu v oblasti soudnérhyar tyto zavazky:
odst. l1a)ii; a)iii; a)iv; b)ii; b)iii; c)ii; c)iii;d); odst. 2a) (celkem 9 boy

Odstavec 1) Ve vztahu k soudnim obvodiim, v nichz je vzhledem k poctu obyvatel uzivajicich regionalni nebo
mensinovy jazyk opodstatnéné pfijeti nize uvedenych opatieni, a podle stavu kazdého z téchto jazyku, jakoz i pod
podminkou, ze soudce nebude povazovat vyuziti moznosti podle tohoto odstavce za prekazku radného vykonu
spravedinosti, se smluvni strany zavazuiji, ze:
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UZivani mensinovych jazykv trestnimrizeni
a) v trestnim fizeni

i zaruci, aby obvinény mél pravo uzivat svij regionalni nebo mensinovy jazyk; a/nebo

iii stanovi, aby pisemné i ustni zadosti a dlikazy nebyly povazovany za nepfipustné pouze
proto, Ze jsou vyjadieny v regionalnim nebo mensinovém jazyce;

iv bude mozno na pozadani predlozit listiny souvisejici se soudnim Fizenim v pfislusném
regionadlnim nebo mensinovém jazyce, podle potieby prostiednictvim tlumoceni nebo
prekladu, aniz tim dotéenym osobam vzniknou dals$i naklady;

Ze zakona&. 141/1961 Sb., o trestnifizeni soudnim, ve 2ni pozdjSich gedpid (dale jen
Jrestni fad”), vyplyva, Ze je-li teba petlumait obsah pisemnosti, vyp&di nebo jiného
procesniho Uukonu nebo vyuZzije-li ob¥ny pravo uvedené v 8 2 odst. 14 trestnfhdu,
piibere se tluménik; totéz plati, jde-li o ustanoveni tlugroka osob, s niZz se nelze

dorozungt jinak neZ znakovoreci.

O ustanoveni tlummika, o zfsobilosti k této funkci a o vylaeni z ni, o pravu odép
provedeni tluménického Ukonu, o slibu a ofipomenuti povinnosti figd provedenim
tlumocnického ukonu, jakoZ i o nahratiotovych vyloh a odiné za tlumanicky ukon plati
zvlastni pedpisy - zakore. 36/1967 Sb., o znalcich a tlugmicich, ve z#ni pozdjSich
piedpigi a vyhlaska Ministerstva spravedinasti37/1967 Sb., k provedeni zdkona o znalcich
a tlumanicich. Ustedni seznam znala tlumanika vede Ministerstvo spravedInosiR.

8 151 trestnihadadu stanovi, Ze mezi nakladizeni, jez nese stat, panaklady nutné
k provedeni trestnihiizeni wetre fizeni vykonavaciho.

Dostateény paset kvalifikovanych tlumeonika z romstiny bude snad do budoucna zab&zpe
nabidkou dosavadnich absolvienfilologického studijniho programu romistiky/ronsji
Toto studium zaji&uje Semin&romistiky Ustavu jizni a centralni Asie na Filomb® fakulg
Univerzity Karlovy v Praze, kde se usk&ttaje v ramci studijniho programeilologie
bakal&sky a navazujici magistersky studijni obor Rométila Pedagogické fakuilt
Masarykovy univerzity Brno se uskdtrije kurz romstiny pro zajemce ze vSech studijnich
obori (hodinova dotace 0/2 v zimnim i letnim semestna) Pedagogické fakeltuniverzity
Karlovy v Praze, katge specialni pedagogiky se v ramci studijniho pnograpecialni
pedagogikanabizi vyuka romistiky a romského jazyka.

Uzivani mensinovych jazykv obanskopravnintizeni
b) v ohéanskopravnim fizeni

i povoli ucastnikovi fizeni, aby uzival pfi osobnim vystoupeni pfed soudem vlastniho
regionalniho nebo mensinového jazyka, aniz mu tim vzniknou dalsi naklady; a/nebo

iii povoli predkladani listin a diikaz(i v regionalnich nebo mensinovych jazycich, podle
potieby prostrednictvim tlumoceni nebo piekladu;
Dle § 18, zakon&. 99/1963 Sb., alanského soudnihtadu, ve z#ni pozdjSich gedpisi,
maji Wastnicitizeni pravo jednatipd soudem ve své m&tne. Naklady spojené s tim, ze
Gcastnik jedna ve své madéine, hradi stat (8 141, odst. 2).

UZivani mensinovych jazykv soudnintizeni ve spravnichéeech
c) v soudnim fizeni ve spravnich vécech

i povoli ucastnikovi fizeni, aby uzival pfi osobnim vystoupeni pfed soudem vlastniho
regionalniho nebo mensinového jazyka, aniz mu tim vzniknou dalsi naklady; a/nebo

iii povoli predkladani listin a dikaz(i v regionalnich nebo mensinovych jazycich, podle
potieby prostfednictvim tlumoéeni nebo piekladu;
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d) podniknou kroky s cilem zajistit, aby v dusledku uplatiiovani bodi i a iii odstavcti b) a c)
a nezbytného vyuzivani tlumocniku a prekladateli nevznikaly dotéenym osobam dalsi naklady.

I L

Soudnitad spravni (zakon. 150/2002 Sb.) upravuje moznost pouzivani jinéeibcrského
jazyka, v tom smyslu, Ze soud je povinen poskytn@#stnikim spravnihorizeni stejné
moznosti k uplaténi jejich prav. Naklady spojené silranim tluménika hradi stat (8 36,
odst. 2). Uprava se dotykatizeni ve spravnichéeech soukromopravni povahy, kdy dle
ob¢anského soudnih@du se § 18 soudnilt@du spravniho pouZzije i v tomto soudriizeni.

Vykon prava uzivani maiekeho jazyka na urovni soudnich or@an v trestnimiizeni,
ob¢anskopravnim nebo spravnim je v praxi z&jis funguje bez probléim

Platnost pravnich listin
Odstavec 2) Smluvni strany se zavazuji, ze

a) nebudou popirat platnost vnitrostatnich pravnich listin pouze proto, Ze jsou sepsany
v regionalnim nebo mensinovém jazyce; nebo

Platnost vnitrostatnich pravnich listin vydanychegionalnim¢i menSinovém jazyce pravni
tad CR nepopira, podle § 16 spravnitédu (zakon¢. 500/2004 Sb., ve Zni pozdjSich
predpisi) mohou byt pisemnostiipdkladany ve slovenském jazyce a olgetd¥ v jazyce
narodnostni mensiny. Naklady naffzeni gekladu hradi spravni organ.

Clanek 10 — Orgéany ¥ejné spravy a \ejné sluzby

Ceska republika pro polstinu a slovenstirijata v oblasti véejné spravy a vejné sluzby
tyto zavazky:

Pro polstinu: odst. 1a)iv; odst. 2b); e); f); gitst 4a); odst. 5; (celkem 7 higd

Pro slovenstinu: odst. 1a)iv; a)v; odst. 2b); E)ptist. 3c); odst. 4a); odst. 5; (celkem 8ijod

Uzivani mensinovych jazykv ramci spravnich a samospravnich gelk

Odstavec 1) V ramci spravnich a samospravnych celkd, v nichz je vzhledem k po¢tu obyvatel uzivajicich regionalni
nebo mensinovy jazyk opodstatnéné pfijeti nize uvedenych opatieni, a v zavislosti na stavu kazdého z téchto
jazykd, se smluvni strany zavazuji, ze v ramci realnych moznosti

a) iv zajisti, aby uzivatelé regionalnich nebo mensinovych jazyki mohli podavat ustni
a pisemné zadosti v téchto jazycich; nebo
v zajisti, aby uzivatelé regionalnich nebo mensinovych jazykdi mohli pravoplatné

piedkladat listiny v téchto jazycich;

Otazku podavani pisemnogesi § 16 spravnih#adu (zakoné. 500/2004 Sb., ve Zni
pozckjSich gredpisi). Pisemnosti mohou byt ve spravniizeni obec# predkladany v jazyce
ceském nebo slovenském. Pisemnosti vyhotovené mjifgzyce musi &astnik tfizeni
predlozit v originalnim zéni a sodasre v Uredre owireném pekladu do jazykaeskeho,
pokud spravni organ nedd Ucastnikovi tizeni, Ze takovy ieklad nevyZaduje. Takové
prohlaSeni rmize spravni organ ¢init na své bedni desce i pro netity pocet fizeni
v budoucnu.

Otazku jednaciho jazyk®si taktéz § 16 spravniltadu. Olsan Ceské republiky fislusejici
k narodnostni men&nktera trading a dlouhodob Zije na tzem{Ceské republiky, méaipd
spravnim organem pravinit podani a jednat v jazyce své narodnostni nmgndNema-li
spravni organ i@dni osobu znalou jazyka narodnostni menSiny, gbsta tento oban
tlumocnika zapsaného v seznamu tlumida. Naklady tlum@eni a naklady na pzeni
piekladu v tomto fipact nese spravni organ.
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Informovani mluxich regionélnichéi mensinovych jazyk o konani voleb nebo mistniho
referenda v jazycich narodnostnich mensieyw®u spravou

Odstavec 2) Pokud jde o organy mistni nebo regionalni verejné spravy, na jejichz uzemi je vzhledem k poctu
obyvatel uzivajicich regionalni nebo mensinovy jazyk opodstatnéné pfijeti nize uvedenych opatieni, smluvni strany

se zavazuiji, ze dovoli a/nebo budou podporovat, aby

b) uzivatelé regionalnich nebo mensinovych jazykii mohli podavat Gstni nebo pisemné Zadosti
v téchto jazycich;

e) se pii jednani ve shromazdénich regionalnich organd pouzivaly regionalni nebo mensinové
jazyky, avSak bez vylouéeni uzivani Gfedniho jazyka (Gfednich jazyku) statu;

f) se pfi jednani ve shromazdénich mistnich organ( pouzivaly regionalni nebo mensinové jazyky,

avsak bez vylouéeni uzivani ufedniho jazyka (Gfednich jazyku) statu;

Podle ustanoveni 8§ 10, zakoha273/2001 Sb., o pravechiigusniki narodnostnich mensin,
maji pisludnici narodnostnich mensin, které wadia dlouhodob Ziji na UzemiCeské
republiky, za podminek stanovenych volebnimi zakdngjen pravo na zvejnéni oznameni
o dok® a mis¢ konani voleb, ale také pravo na dalSi informace wolice v jazyce
narodnostnich mensin (v obcich, v jejimz Uzemniwvodh Zije podle poslednih@igani lidu
alespa 10% olgani hlasicich se k narodnosti jiné nggské a v krajich, v jejichz tzemnim
obvodu Zije podle poslednihg@igni lidu alespd 5% oktami hlasicich se k narodnosti jiné
nez ¢eské). Ministerstvo vnitra zasilda nad ramec powtingtanovenych mu volebnimi
zékony, ped kazdymi volbami informaci o #&pobu hlasovani v jazycefipluSnych
narodnostnich mensin v8em obcim, kd&aoié hlasici se k jiné narodnosti egké dosahuji
alespa 10% obyvatel obce (véthto obcich sefzuje vybor pro narodnostni mensiny).
Informace o zpsobu hlasovani v jazycich néarodnostnich menSin j@ottenych obcich
zveejiovana na migtk tomu obvyklém, tj. fedevsSim vy¥Senim na tedni desce obecniho
Gradu, a dale v kazdé volebni mistnosti na izemi.obce

Obdobny princip informovaniifslusniki narodnostnich mensin jakéi polbach se uplauje

i pti konani mistniho referenda. Podle ustanoveni §co8isf. 3 zdkona&. 22/2004 Sb.,

o mistnim referendu a o Zm¢ n¢kterych zakof, ve zréni pozdjSich gedpisi a podle § 32,
odst. 3, zdkona. 118/2010 Sb., o krajském referendu a @mmekterych zakon, ve zréni
pozckjSich edpidi, se v obci, ve které séizuje vybor pro narodnostni mensiny, oznameni
o dol# a mist konani mistniho referenda a o povinnosti prokd#ahlasovani totoZznost

a statni obanstvi, zveéejni i v jazyce pislusné narodnostni mensiny, jestlize se podle
posledniho &tani lidu hlasilo k této narodnosti alesph0 % obyvatel obce.

Uzivani tradtnich mistopisnych naav

g) se uzivaly nebo pfijaly tradiéni a spravné formy mistnich nazv( v regionalnich nebo mensinovych

jazycich, v pfipadé potieby vedle nazvu v ufednim jazyce (Ufednich jazycich);

Ceska republika postuprprijima legislativni i nelegislativni opni pro uZivani tradnich
a spravnych forem mistnich néizfviz I. ¢ast této zpravy).
Dle legislativhich podminek splje celkem 31 obci na Uzemi okidsrydek-Mistek a Karvina
moznost zavedeni dvojjaayych ¢esko-polskych napis Po ratifikaci Charty v roce 2007
prokehla instalace dvojjazypych napid ve dvou tetinach obci. Proces zawad tchto napig
dale probiha. Miru dvojjaznosti si stanovila kazda obec individuaiima zaklad doporieni
jejiho vyboru pro narodnostni mensSiny. Pohybuje Seoké Skale od dvojjagpych napig na

% Viz § 15 odst. 4 zakon& 247/1995 Sb., o volbach do Parlame6eské republiky a o zén¢ a dopleéni
nékterych dalSich zakdn ve zrni pozdjSich pgedpidi, ustanoveni § 29 odst. 3 zakota491/2001 Sbh.,
o volbach do zastupitelstev obci a oémnnekterych zakon, ve zrni pozdjSich gedpisi, a ustanoveni § 32
odst. 4 zakond. 62/2003 Sb., o volbach do Evropského parlamemtizaené nékterych zakoi, § 27, odst. 3,
zakonac¢. 130/2000 Sh., o volbach do zastupitelstevikiajo zngné nékterych zakon, ve zréni pozdjsich
piedpigi
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Urednich budovach, ips dvojjazgné napisy dalSich wejné pristupnych budov (Skoly,
autobusové zastavky, knihovny, kulturni domy) avgazlic v rizném rozsahu, az po sini
tabule oznéujici vjezd a vyjezd z obce. S ohledem iigafe zavazky Charty préhlo jednani

s akciovou spolmostiCeské drahy, ktera nad ramec svych zakonnych posinfinancovala
vroce 2009 dvojjaziné ozndeni Zeleznini stanice (Navsi/Nawsie). Obce se zdkonem
stanovenym limitem podiluriglusniki polské mensiny tak mohou mit nazvy stanic i v oS

v mistech no¥ budovaného Zelezfriiho koridoru na Uzemi Moravskoslezského krajeinZate

to vSak netyka obci, u kterych se modernizacestanastavek provédnebude.

Finartni naklady na zava&di dvojjazynych ¢esko-polskych napis které obcim vznikaji,
jsou hrazeny ze statniho rozpe. Zavadni novych dvojjazynych tabuli vSak provazi
v nékterych obcich sloZitd jednani medeny vyboru pro narodnostni mensSiny a vedenim
obce. \&tSinova spolénost zaujima &i zavadni novych dvojjazynych napié rezervovany
postoj a tento novy jev v Zivdtlokalnich ¢i regionalnich spokenstvi nevnima vzdy
pozitivre. Taktéz dochazi k &eni cesko-polskych napis ¢imz se vybory Rady i samotna
Rada opakovanzabyvaly, byvaly ministr pro lidska prava a zmé&uec viady pro lidska
prava Michael Kocab se kagn¢ ohradil proti tomuto nebezpeeému fenoménu, vySlarada
¢lanka na toto téma v regionalnim tisku.

Uzivani mensinovych jazykve veéejnych sluzbach

Odstavec 3) Pokud jde o verejné sluzby poskytované verejnymi organy nebo jinymi osobami jednajicimi v jejich
zastoupeni, smluvni strany se zavazuji, ze na Uzemi, kde jsou uzivany regionalni nebo mensinové jazyky,
a v zavislosti na stavu kazdého jazyka a v ramci redlnych moznosti:

c) dovoli, aby uzivatelé regionalnich nebo mensinovych jazyki mohli podavat zadosti v téchto
jazycich.
Za uplynulé monitorovaci obdobi se situace n#dla, tj. nebyly v oblasti viejnych sluzeb
zaznamenany legislativni ani praktickéelkazky pro uzivani mensSinovych jadykve
verejnych sluzbach.

Preklady a tlumoeni

Odstavec 4) Za ucelem provadéni téch ustanoveni odstavci 1, 2 a 3, které pfijaly, se smluvni strany zavazuji, ze
pfijmou jedno nebo vice téchto opatieni:

a) preklady a tlumoceni podle potreby;

V ramci dot&niho programu na provédi Evropské charty regiondlnich mensinovych
jazykt, jenz byl Zizen usnesenim vlady ze dne 7. prosince 200574, z rozp&tu Uradu
vlady, bylo mezi tematickymi okruhy podpory té&kladani a tluméeni do regionalnicki

mensinovych jazyk

UZivani nebo fijimani prijmeni v regionalnickii mensinovych jazycich
Odstavec 5) Smluvni strany se zavazuji, ze budou na Zzadost dotéenych osob dovolovat uzivani nebo pfijimani
pfijmeni v regionalnich nebo mensinovych jazycich.

V Ceské republice nebyly v sasnosti zaznamenany problémy s uZivaniffjmeni
v pavodnich tvarech odpovidajicich gramatice a ortagnansinovych jazyk.

V této souvislosti pro dopémi uvadime, Ze podle pravni Upravy platné na usekuani
jména a fijmenf* maZe statni okankaCeské republiky, ktera je jiné neeské narodnosti,
podat Zadost o uvadi svého fijmeni v muzském tvaru, a to i &pé.

248 69 zakona. 301/2000 Sb., o matrikach, jménuifirpeni a o zring nekterych souvisejicich zakéanve
zréni pozdjSich gredpidi, (dale jen ,zakon o matrikach®), jenz byl novelidm zakonent. 165/2004 Sb.
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Dnem 1.c¢ervence 2008 nabyléinnosti zakon¢. 239/2008 Sb., kterym seémi nekteré
zaékony souvisejici s registrovanym partnerstvi@ésti sedmou byl z#mén zéakon

o matrikach. Ustanoveni § 26 bylo dogio o novy odstavec 3 tak, Ze na Zadost statniho
obcanaCeské republiky, ktery jeifslusnikem narodnostni mensiny, jehoZ jméno fipapk
jména, jsou v matthi knize zapsana deském nebo v jiném ne&ském jazyce, uvede se
jeho jméno, pofipad jména, v mattinim dokladu v jazyce narodnostni mensSiny znaky
piepsanymi do podoby, ve které se zobrazuji v infénitdn systémech vejné spravy. Do
matricni knihy se vyzné, Ze byl vydan maténi doklad s uvedenim jména, gggact jmen,

v jazyce narodnostni mensiny. DalSi matti doklady se vydavaji s uvedenim jména,
popipadt jmen, v této podab

Clanek 11 — Hromadné &dvaci prostedky

Ceska republika pro polstinu a slovenstiniijata v oblasti hromadnych sbvacich
prostedki tyto zavazky:

Pro polstinu: odst. 1a)iii; b)ii; c)ii; d; e)i; od; (celkem 6 boi)

Pro slovenstinu: odst. 1a)iii; b)ii; d; e)i; od&f.(celkem 5 bod))

Vysilani v mensinovych jazycich v rozhlasu a tedevi

Odstavec 1) Smluvni strany se zavazuji, Ze pro uzivatele regionalnich nebo mensinovych jazyki na Uzemi, kde se
témito jazyky hovofi, v zavislosti na stavu kazdého jazyka a na tom, zda je to pfimo nebo nepfimo v pravomoci
a pusobnosti organi verejné moci, zda jsou k tomu zmocnény a zda obvykle v této oblasti plisobi a zaroven pfi
respektovani zasady nezavislosti a autonomie hromadnych sdélovacich prostredkd,

a) u védomi, Ze rozhlas a televize maji charakter vefejné sluzby:

iii nalezitym zplusobem zajisti, aby provozovatelé rozhlasového a televizniho vysilani
vysilali programy v regionélnich nebo mensinovych jazycich;

b) i podpofi pravidelné vysilani rozhlasovych programi v regionalnich nebo mensinovych
jazycich nebo k tomuto vysilani napomohou;
c) i podpofi pravidelné vysilani televiznich programt v regionalnich nebo mensinovych

jazycich nebo k takovému vysilani napomohou;

Ze zakona¢. 231/2001 Sb., o provozovani rozhlasového a tahdhwo vysilani, vyplyva
povinnost provozovatélvysilani sestavovat programovou skladbu tak, abgwém vysilani
poskytoval vyvazenou nabidku pro vSechny obyvaselezetelem na jejich &k, pohlavi,
barvu pleti, viru, ndbozenstvi, politické jiné smysleni, narodnostni, etnicky nebo socialni
puvod a fisluSnost k mensin

Povinnost vysilani rozhlasovych a televiznicligah v mensinovych jazycich je realizovana
rovnez prostednictvim zékona &. 483/1991 Sb., o Ceské televizi a zakona
&. 484/1991 Sb., €eském rozhlasu. @ma veejnopravnim médiim ukladaji tytaguipisy
obdobné povinnosti, a to:

a) vytvdet a sfit programy a poskytovat vyvazenou nabidkdgod pro vSechny skupiny
obyvatel se ietelem na svobodu jejich naboZenské viryesgdceni, kulturu, etnicky nebo
narodnostni fvod, narodni totoZznost, socialniiyod, Wk nebo pohlavi tak, aby tyto
programy a ptfady odrazely rozmanitost nasoa politickych, nabozenskych, filozofickych
a untleckych sndra, a to s cilem posilit vzajemné porozinh a toleranci a podporovat
soudrznost pluralitni spaleosti,

b) rozvijet kulturni identitu obyvat&feské republiky, setns pisludniki narodnostnich nebo
etnickych mensin.

Krome této zakonné Upravy je vipobnosti Ministerstva kultury realizovan prograndpory
rozSiovani a pijimani informaci v jazycich narodnostnich mensia,rgjZ bylo v roce 2008
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vycleréno ze statniho rozgtu 28 767 tis. K, v roce 2009 celkem 30 134 tis¢ K v roce
2010 celkem 18 317 tis. KV ramci tohoto programu je mozné na zaklgdedloZzenych
projekti podporovat mj. vyrobu programpro rozhlasové a televizni vysilani v jazycich
narodnostnich mensin.

Konkrétni giklady paadi Ceské televize:

- Polské vysilani v ramci Udalosti v regionech, kapdyek pravidel& od roku 2006 -
stopaz 5 - 6 minut.

- Romské vysilani v rdmci Regibnkazdou nedli, v rdmci iVysilani kdykoliv, od z&i
2010 - stopéz 8 - 10 minut.

- DalSi pgady nejsou cilenym vysilanim v jazyce mensin, @tajt se ho:

- Babylon - pdad o a pro narodnostni mensiny, vysilano 1x &yalh roku 2000, stopaz 25
min.

- Hranice dok#an - Rozméwki polsko-czeskie - magazin spolufinaaog EU tykajici se
cesko-polskéhofiphranti, vysilano 1 x tyd#, od zdi 2010 stopaz 25 minut

- Kosmopolis - magazin, zaifen na mensiny obeén(tzn. nap. také na homosexualy,
uprchliky apod.), 1 x tydhod roku 2000, 25 minut

- Romové v Evrop - do dneSniho dne odvysilano 19x, stopaz 25 minut.

Podpora vyroby a distribuce audiovizualnich a zwjkb &l v regionalnichéi mensinovych
jazycich
d) podpoii vyrobu a distribuci zvukovych nahravek a audiovizualnich dél v regionalnich
nebo mensinovych jazycich nebo k nim budou napomahat;

Zakon &. 241/1992 Sb., o Statnim fondieské republiky pro podporu a rozvdgské
kinematografie péta stim, Ze progtdky fondu je mozné poskytnout na projekty vyroby,
distribuce a propagace kinematografickyeh rrodnostnich a etnickych mensin, Zijicich na
uzemiCeské republiky. ¥tSina zadatél, ktefi Zadaji o finatini podporu na projekty, které
souvisi problematikou narodnostnich a etnickych $mewsak vyuziva obecnou kategorii
tvorby, vyroby a distribuce kinematografickyc#l d propagace kinematografie.

Podpora vydavani tiskovin

e) i podpofi zfizeni nebo zachovani alespon jednéch novin v regionalnich nebo mensinovych
jazycich nebo k nému budou napomahat...

Na zéklad naizeni vliadyc. 98/2002 Sb., kterym se stanovi podminky éspp poskytovani
dotaci ze statniho roz@tn na aktivity pisluSniki narodnostnich mensin a na podporu
integrace fslusniki romské komunity, je v ramciigobnosti ministerstva kultury spravovan
program podpory roz&vani a pijimani informaci v jazycich narodnostnich mensia,rejz
jsou kazdoron¢ vyclenény prostedky ze statniho rozptu V radmci tohoto programu je
mozné na zakladpiedloZenych projekt podporovat vydavani periodického tisku v jazycich
narodnostnich mensin nebo vyrobu progigmno rozhlasové a televizni vysilani v jazycich
narodnostnich mensin, podil dotacé&z® dosahnout 70 % vySe rozpo projektu. Tento
podil je mozno v mimi&dnych pipadech zvysit az na 100 %.

Vroce 2008bylo na vySe jmenovany datai program uvoléno ze statniho rozgtu
30 000 000,- K, z toho:

a) Slovenstina - celkem 7 075 000,€¢,KpricemZ byla podporovanatyti periodika. Ti
magaziny vychazejici vénicni period — Slovenské dotyky, Korenkisty a ctvrtletnik
Zrkadlenie- Zrcadleni
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b) PolStina — celkem 7 958 000,¢,Kyl podporovan tisk noviGtos Ludy které vychazeji 3x
tydne, kulturnino mésicniku Zwrot a jednohocasopisu ufeného pro Skolni mladez, ktery
vychazi khem Skolniho roku dvakrat zaésicNasza gazetka

c) Némcina — celkem 1 915 000,- &K bylo podporovano vydavani novin, které vychazi
dvakrat do misiceLandeszeitung regionalni rssicnik Eghaland Bladl

d) Romstina — celkem 4 330 000,<,Kbylo podporovano vydavartyi periodik. Noviny
Romano hanggsmeésiécnik Romano vodi almanach vychazejici dvakrat v ro&omano
dZaniberacasopis wteny romskym #tem a mladezKereka

Vroce 2009bylo na vySe jmenovany datai program uvoléno ze statniho rozgtu
19 634 tis. K, tato castka byla navySena z kapitoly VSeobecna poklagrava, polozky
VIadni rozp@tova rezerva, na kotieou ¢astku 30 134 tis. Kz toho:

a) Slovenstina - 6 153 tiscK

Skladba periodik je stejna. Je zde zahrnu@stka 60 tis K na vyrobu rozhlasovych pexii
v rdmci projekt DZavotanie vysilany€heskym rozhlasem na stanici Leonardo.

b) Polstina — 8 055 tis.K

Byla podporovana stejna periodika jako v roce 2008.
c) Némc¢ina — 2 210 tis. K

| zde Slo o podporu stejnych periodik.

d) Romstina — 4 495 tis.K

| zde byla skladba podporovanych periodik stejna.

Dale byl podpten projekt realizovangeskou televizi, studio Ostrava — Babylééistkou 300 tis.
K¢. Jedna se multikulturni magazin se 43 premiérastgjaym poétem repriz, 20 min stopaz.

Na jmenovany dotai program bylo v roce 2010 uveimo ze statniho rozgtu 28 571 tis.
K¢, ale po dvojim kraceni zbylo pouze 23 847 tis. XKtoho:

a) Slovenstina — 4 287 500,¢K

Byly podpdeny mesicniky Listy a Slovenske dotyky, dvousicnik Slovenské Korene
a projekt Dzavotani€eského rozhlasu na stanici Leonardo.

b) PolStina — 7 163 810,-K

Byla podpdena stejna periodika, navic byl podgo projektCeské televize, Studia Ostrava
na regionalni zpravodajstvi v pol&tin

c) Némc¢ina — 1 695 940,- K

Byla podpdena stejna periodika jako vroce 2009 a navic dai&sicnik regionalniho
charakteru.

d) Romstina — 3 880 595,<K

Stejna periodika a navic regionalni vysilani zpvawmstireé realizované Studiem Ostrava,
Ceskée televize.

Pravo na odér vysilani ze sousednich zemi

Odstavec 2) Smluvni strany se zavazuji, ze zaruéi svobodu pfimého pfijmu rozhlasového a televizniho vysilani ze
sousednich zemi v jazyce, ktery je uzivan ve stejné nebo obdobné formé jako regionalni nebo mensinovy jazyk, a ze
nebudou branit opakovanému prenosu rozhlasového a televizniho vysilani ze sousednich zemi v takovém jazyce.
Dale se zavazuiji, Ze zajisti, aby nijak nebyla omezovana svoboda projevu a svobodny tok informaci v tisku v jazyce,
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ktery je uzivan ve stejné nebo obdobné formé jako regionalni nebo mensinovy jazyk. JelikoZ uplatfiovani uvedenych
svobod zahrnuje i povinnosti a odpovédnost, miize podléhat zakonem stanovenym predepsanym postupim,
podminkam, omezenim nebo postihiim, které jsou v demokratické spolecnosti nezbytné k bezpecnosti statu,
uzemni celistvosti nebo verejné bezpecnosti, k piedchazeni naruSovani vefejného poradku nebo trestné ¢innosti, k
ochrané zdravi a moralky, k ochrané dobrého jména nebo prav osob, k predchazeni vyzrazeni divérnych informaci
nebo k zachovani vaznosti a nestrannosti soud.

V Ceské republice je systém provozovani rozhlasovékelexizniho vysilani nastaven dle
standard Rady Evropy i poZzadavwk EU. Krom¢ Ustavié zarwenych prav vychazejicich
z Evropské umluvy o lidskych pravech, Evropské tmylo preshranini televizi, sndrnici
EU o audiovizualnich medialnich sluzbach, jakozistth dokumerit fakultativni povahy
Jjsou tyto principy zajigny.

Clanek 12 — Kulturnéinnost a kulturni zidzeni

Ceska republika pro polstinu a slovenstiniijga v oblasti hromadnych 8tbvacich
prostedki tyto zavazky:

Pro polstinu: odst. 1a); f); g); odst. 2; odst(@lkem 5 bod)

Pro slovenstinu: odst. 1a); f); g); odst. 2; o8sicelkem 5 bol

Odstavec 1) Pokud jde o kulturni €innost a zafizeni - zejména knihovny, videopUjéovny, kulturni stfediska, muzea,
archivy, akademie, divadla a kina, jakoz i literarni tvorbu a vyrobu film{, folklérni formy kulturniho projevu, festivaly
a kulturni pramysl, mimo jiné véetné vyuziti novych technologii - smluvni strany se zavazuji, Ze na uzemi, kde jsou
takové jazyky uzivany, a maji-li k tomu vefejné organy pravomoci a plsobnost, a zarovei jsou k tomu zmocnény
a obvykle v této oblasti plisobi

Podpora zfistupiovani &l a podpora akci v mensSinovych jazycich
a) budou podporovat formy projevu a iniciativy typické pro regionédlni nebo mensinové jazyky
a napomahat riiznym moznostem zpfistupnéni dél vytvorenych v téchto jazycich;

Ministerstvo kultury (odbor regionalni a narodnaotualtury) kazdoréné vyhlasuje v souladu
s usnesenim vladyR ze dne 21. Ginora 20@7122, ve z&ni pozajSich novelizaci vyérové
dotani tizeni na projekty Yrogramu podpory aktivit fislusnilé narodnostnich mensin
Zijicich vCeské republiceNa uvedeny program byladana finagni ¢astka v roce 2008 ve
vySi 9,96 mil. K, v roce 2009 ve vysSi 10,045 mil.cka v roce 2010 ve vySi 8,645 mil¢K
Podpdeny byly akce a aktivity fiedevSim obtanskych sdruzeni narodnostnich menSin,
a to¢innost gveckych shat, lidovych tradénich skupin, setkani lidového éni a kultury
a dalsSi. Vramci vyerovych dot&nich tizeni vyhlaSovanych Samostatnym &edim
literatury a knihoven Ministerstva Skolstvi, mlade& €lovychovy jsou poskytovany dotace
knihovhdm (vedenym v evidenci Ministerstva kultutje z&konaé. 257/2001 Sb.), na
zpistupreni literatury v jazycich narodnostnich mensSin (doiaitul Knihovna 21. stoleti,
dotace na nakup této literatury); dale v rdmci mogpvydavani neperiodickych publikaci
mohou byt poskytovany dotace na vydatlivdjazycich narodnostnich mensin.
Jeast mlugich mensinovych jazykpii planovani kulturnicltinnosti

f) budou podporovat pfimou ucast predstavitel uzivatelii daného regionalniho nebo mensinového

jazyka pfi zfizovani zafizeni a planovani kulturni ¢innosti;

Ministerstvo kultury podporuje fungovani a aktivityasledujicich zézeni: Muzeum romské
kultury, Brno, Slezské zemské muzeum v @@awnow i Pamétnik Lidice ktery usnesenim
viady ze dne 4. kitna 2009¢. 589 k uUprav pietnich mist v Letech u Pisku a v Hoda@nin
u Kunstatu a usnesenitn 1065 ze dne 8. srpna 2009 (aktualizujicitadphozi usneseni)
ziskal do své spravietni misto romského Holocaustu v Letech

39



Muzeum romské kultuse z hlediska svého vyzkumného, dokum@niteo a prezentaiho cile
zametuje na romsky jazyk. S ohledem ktomu probiha kedmd v muzeu pestra nabidka
aktivit pro Sirokowi odbornou (badatelskou) ¥gnost. Jedna se zejména o:

- Kurzy romstiny pro vejnost— (2 - 3 pokra@ilosti v ramci semestru), vydavaebni
materialy k romsti#, spolupdada semini@ o romském jazyce,

- Vydavani literatury- pivodni romské a romistické, zvukovych i audiovizihnnosta.

- Muzejni Knihovna— shroma#’uje pivodni romskou a také odbornou romistickou
literaturu, knihovna a studovna jsou zdarmiatppné pro vieejnost.

- Vyzkum, dokumentace, sbirkotvorna a prez@t@innost — vyzkum, dokumentace
a prezentace romského jazyka je jednou ze zakladirinosti muzea, na téma romského
jazyka probihaji vyzkumy v terénu (dokumeimiarozhovory v romské jazyce). Vystavy
muzea obsahuji romské texty, stald expozi¢#ép Romi ma resumé v romsStn
(severocentralni dialekt). Muzeumipada pravidelé prednasky i o romském jazyce jak
na univerzitni pde, tak v rdmci muzea (z Cyklu Kdo jsou Romové?).

- Edukani ¢innost ve vztahu ketem Skolou povinnym —BBky muzejni volr@sovy klub pro
deti z pilehlé romskéctvrti — sowasti klubovecinnost je i dodovani dti nasSimi mentory
a lektory, kt& vyuZivaji romsky jazyk ip vyuce jako jazyk pomocny. S déavanim souvisi
Projekt desegregace — kdy se muzejni nfenstaraji o romské d&i piefazené ze
segregovanych romskych Skol do Sk&toych, ogt vyuZivaji i své praci romsky jazyk.

- Odborné konzultace, reSerSe, posudkgklady— poskytuje i v otdzce romského jazyka.

- Muzejni obchod- v recepci muzea obsahugdu kniZznich titul, které obsahuji romsky
jazyk & uz v podob beletrieci je zpracovan jako odborné lingvistické téma.

Slezské zemské muzeum v @Eewnryznamnym zpsobem podili na vyzkumu problematiky
polské mensiny a polského jazyk&R. Problematika polské mendiny'R byla i v roce 2010
vyznamnym pedmétem vyzkumu pracovnik muzea, jehoz vysledky byly z@eny jak ve
vydani rgkolika publikaci, realizaci vystavy, mnoha vystonjmh na odbornych konferencich
i prednaskach pro vejnost VCR i v Polsku, tak i v mimigidre bohaté popularizai ¢innosti

v hromadnych s#lovacich prosedcich. Jednou z hlavnich akci roku 2010 bylo tégani
vystavy dokumerit a fotografii ,Pami¢ Narodu/Pary’ naroda“, kterou k 70. vy
katyiského zlginu pripravily v éesko-polské jazykové verzi Kongres P@lakCR a Slezské
zemské muzeum ve spolupraci s Ustavem narodnétpam Varsag. Konala se od 28. 4. do
9.5. 2010 v Einském divadle ¢eském BSins, pracovnici muzea se podileli na zajist
exponat, digitalizaci dokumerit, odborné fipraw a proslovu fi vernisazi. Od 18. 5. do 15. 6.
2010 byla vystava pod nazvem ,Katypan&t’ polského naroda“ prezentovana v Pamatniku II.
swtoveé valky v Hrabyni. WorileZitosti pietnich akci k 70. vy&o katyiiského zlginu, k jehoz
obétem patilo témef 500 Polak z ceskych zemi, byl row vydan sbornik.

Pamétnik Lidicevénoval mimd@adné Usili v minulych dvou letech naclani kulturni
pamatky Lety do struktury Pamatniku Lidice (usnéseviadyCeské republiky. 589 ze dne
4. kwétna 2009 peSla pée o pietni uzemi byvalého cikdnského tabora v lteted®isku do
pusobnosti statnifispévkové organizace Pamatnik Lidice) a z&jm$tplnéni usneseni viady
ze dne 4. kstna 2009¢. 589 k Upraw pietnich mist v Letech u Pisku a v Hodanin
u Kunstatu. Dne 18ervna 2010 byla slavnosiroteena na mist byvalého cikanského
tabora now zrekonstruovand kulturni pamétka Lety u Pisku jaketojné pietné misto
s instalaci dvou replikgwodnich ubikaci, kde je umésta stala expozice, upravenou &ou
stezkou napojenou naifzeni Infocentra v bud@vobecniho tadu v Letech a kompletni
rekonstrukci fistupovych cest k pietnimu Gzemi a provedenim kermpho dopravniho
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a informa&niho zn&eni. Veskeré informace oémi kolem této kulturni paméatky je
zveejiovano na internetovych strankach pamatniku v romgkeyce.

Shroma#’ovani a archivovanialv regionalnich nebo mensinovych jazycich

9) budou podporovat a/lnebo usnadiovat zfizeni organu nebo organi pro shromazd'ovani,
archivovani a zvefejiiovani nebo vydavani dél vytvofenych v regionéalnich nebo mensinovych
jazycich;

Pro (&ely archivovani & vytvoienych v menSinovém jazyce netiizen samostatny archiv.
V rdmci dot&ni politiky Ministerstva kultury jsou vSak finan¢ podporovany mj. projekty
budovani dokumentaich stedisek polské a slovenské mensSiny a dalSich. Irdoem
o cinnosti tchto stedisek jsou kazdowto¢ publikovdny na webovych strdnkach viady ve
Zpravach o situaci narodnostnich mensinizsiysné roky.

Kulturni aktivity v dalSich regionech

Odstavec 2) Ve vztahu k jinym tzemim nez k tém, na nichz jsou tradiéné uzivany regionalni nebo mensinové jazyky, se
smluvni strany zavazuji povolovat, podporovat nebo zajistovat vhodné kulturni éinnosti a zafizeni v souladu s pfedchozim
odstavcem, pokud je to opodstatnéné vzhledem k poétu uzivateltl regionalniho nebo mensinového jazyka.

Narodni informé&ni a poradenské feidisko pro kulturu, Praha,fippivkova organizace
Ministerstva kultury, se podilela na piri ¢lanku 12 Charty nasledovn

a) Slovenstina
- 2008, 2009, 2010 -Cesko-slovenska setkani mladych amatérskych divédeln
v Sumperku, d¥ az ti dilny (z psti celkem) jsou vedeny slovenskymi lektory ve
slovenském jazyce. V dilnach vedenyaskymi lektory jsou také slovensky hdim
Ucastnici. Kazdy rok zde hostuji ratthamatérska divadla ze Slovenska.

- Clanky v internetovéntasopise Mistni kultura Slovenska komunita Zij€echéach
tradiéné (2008), Sousedé by sighrozumet (2010).

b) Polstina
- Clanky v¢asopise Mistni kultura —t@shranini spoluprace (2008), K#én most nad
Odrou (2008) Filmové setkani na hranici (2010),tiia spolén¢ (2010), Polaci na
TéSinsku (2010)

c) Ném¢ina
- Clanky vcasopise Mistni kultura — Zapomenuti hrdinové (2008)hlaseni Ceny
Maxe Broda (2009)

Dne 21.¢ervna 2007 byl v Praze ot@n Dim narodnostnich mensin, ¥mz sidli oldanska
sdruzeni bulharské, nfarské, gmecké, polské, romské, ruské, rusindletké, slovenské,
srbské a ukrajinské mensiny. &@imskym sdruzenim jsou k dispozici spolé prostory —
vystavni sél, zasedaci mistnost, spehsky sal s kavarnou pro prezentaci vlastni kulbey
ohledu na regionalnitslusnost mluvich mensinovych jazyk

Prezentovani kultury spojené s mensinovymi jazykakranti

Odstavec 3) Smluvni strany se zavazuji, ze pfi provadéni své kulturni politiky v zahranici poskytnou nalezité misto
regionalnim a mensinovym jazykiim a kulturam, jejichz vyrazem tyto jazyky jsou.

Ministerstvo kultury (odbor regionalni a narodndskultury) prostednictvim dotaniho
programu na podporu zahramich kontakii v oblasti neprofesionalnich whackych aktivit
umoziuje nejen prezentaci souliore zmiovanych mensinovych jazycich na prestiznich
zahrantnich festivalech a satiich, ale sotasré vyznamr napomaha k uzSimu sps €mito

41



kulturami a jazyky imo v zemich, kde tytogsobi jako pirozena sotast EtSinové spolénosti.
Zarovei tim prispiva k @innéjSimu Steni poedomi oceské regionalni a narodni kuttu

Clanek 13 — Hospodsky a spoléensky Zivot

Ceska republika pro poltinu a slovenstiriijata v oblasti hospodékého a spotenského
Zivota tyto zavazky:

Pro polstinu: odst. 1c); odst. 2e); (celkem 2 body)

Pro slovenstinu: odst. 1c); odst. 2e); (celkem @yho

Vystupovani (ochrana/zasahovani) proti diskrimimaensSinovych jazyk
Odstavec 1) Pokud jde o hospodaiské a spole¢enské aktivity, zavazuji se smluvni strany v celostatnim méfitku, ze

c) budou vystupovat proti praktikam, které maji odradit od uzivani regionalnich nebo mensinovych
jazyku v souvislosti s hospodaiskymi nebo spoleéenskymi aktivitami;

y e

V zé&i 2009 vesel \CR v platnost zako®. 198/2009 Sb., o rovném zachazeni a o pravnich
prostedcich ochrany fied diskriminaci a o zém¢ nékterych zakof (antidiskrimin&ni
zakon), jenz blize vymezuje pravo na rovné zachHéaerdkaz diskriminace osob Kikjadu

ve wcech prava na za¥stnani a fistupu k zamsstnani, nebo podnikanitiptupu ke zdravotni
p&i a jejiho poskytovani, ffstupu ke vz#éani a jeho poskytovani,fistupu ke zbozi

a sluzbam. Tento zakon novelizovatiu zakonf, do kterych se promitl zakatime i nepime
diskriminace na z&kladtasového nebo etnickéhévymduci narodnosti.

Informace o pravech sgebiteli v mensinovych jazycich
Odstavec 2)
Pokud jde o hospodarské a spolecenské aktivity, zavazuji se smluvni strany, pokud je to v pravomoci organu
veiejné spravy, na Gizemi, kde jsou regionalni nebo mensinové jazyky uzivany, a v ramci redlnych moznosti, ze

e) zajisti, aby informace o pravech spotiebitelli poskytované prislusnymi organy byly zpfistupnény v

regionalnich nebo mensinovych jazycich.

Ministerstvo ptimyslu a obchodu kazdafeé vydava informani broZuru pro spéebitele
Vv jinych jazycich neZestirg, mj. i v polstirt. Ministerstvo také jiz v roce 2005idilo
Evropské spdebitelské centrum, které se zabywaghraninimi otdzkami, stiznostmi a spory
v oblasti ochrany spigbitele. | zde je mozno ziskavat informace v patskéslovenském
jazyce.

Clanek 14 — Reshrarini vymeny

Ceska republika pro polstinu a slovenstirtijgta v oblasti peshranini vymeny tyto zavazky:
Pro polstinu: a); b). (celkem 2 body)
Pro slovenstinu: a); b). (celkem 2 body)

Podpora peshranini spoluprace

Smluvni strany se zavazuji, ze budou:

a) uplatiiovat stavajici dvoustranné a mnohostranné dohody, které je poji se staty, v nichz je tentyz
jazyk uzivan ve stejné nebo obdobné formé, nebo, je-li to nutné, usilovat o sjednani takovych
dohod zplisobem, ktery by podporoval styky mezi uzivateli téhoz jazyka v pfislusnych statech v
oblasti kultury, $kolstvi, informaci, odborného skolstvi a celozivotniho vzdélavani;

b) usnadnovat a/lnebo prosazovat ve prospéch regionalnich nebo mensinovych jazyk( preshranicni
spolupraci, zejména mezi regionalnimi nebo mistnimi organy, na jejichz izemi je uzivan tentyz jazyk ve
stejné nebo obdobné podobé.
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Ministerstvo kulturyCR se progednictvim svého zastupce podili &ianosti Cesko-polské
mezivladni komise proipshranini spolupraci. Komise sjednava protokol, ktery thga
plan geshranini spoluprace. Planované vyny jsou podporovany na Grovni kita obci.

Kulturni vymény mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou nemajhledem na
rozptyleni slovenské mensinyGR charakter feshraninich vyren, ale probihaji na tGzemi
celého statu. Vyny jsou uskut&iovany na zaklatKulturni dohody a Protokolu o spolupraci
sjednaného mezi Ministerstvy kultu6R a SR. Vystoupeni slovenskych &lai v CR je vzdy
hojré navstvovano pislusniky slovenské mensinyGR. Ministerstvo kulturyCR podporuje
rovréz ¢innost olktanského sdruzeni Slovenséesky klub, které bylo zaloZzendaigluSniky
slovenské mensiny ¢R, a které kazdosmé organizuje viiznych obcichCR Dny slovenské
kultury.

Ponrné rozsahla je row preshranini spoluprace Cesko-gmeckém pihranii. Protokoly
projednavané na zasedani€lesko-saské a esko-bavorské smiSené meziviadni komise
pravidelr® obsahujiclanky tykajici se feshranini spoluprace a vyém. Dobrym pgikladem
pieshranini kulturni spoluprace je n#églad Festival Mitte Europa, ktery secégsko-
némeckém pihranti pravideld kona od roku 1991 a je podporovan jak kraji
a obcemi, tak i Ministerstvy kultulR, Saska a Bavorska.
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Priloha

Dotace mluwim vybranych mensinovych jazyka za roky 2008-2010 (Ministerstvo

kultury a Ministerstvo Skolstvi, mladeZe a €&ovychovy)

rok/menSina némecka polska romska slovenska
2010 2129940 9735827 10 850 751 5967 000
2009 3159532 10 991 577 11767 048 9238 358
2008 2536 594 10 333708 9479 000 9608 000
celkem 5916 066 31061112 32096 799 24 813 358
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Dotace mluwim vybranych mensSinovych jazyka za roky 2008-2010 (samosprava)

rok/mensina némecka polska romska slovenska
2010 235000 K¢ 3679 085 K¢ 3587 678 K¢ 1929 524 K¢
2009 232 168 K¢ 3619 381 KE 2700 687 K¢ 883 248 K¢
2008 266 000 K¢ 2218 260 K¢ 2 355480 K¢ 1161 500 K¢
celkem 715 168 K¢ 9 511 726 K¢ 8 643 845 K¢ 3974272 K¢
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Dota¢ni program podpory implementace Evropskeé charty regnalnich ¢ menSinovych
jazyki 2010 — gfehled projekti

l. kolo
organizace projekt dotace (Kc)
Univerzita Karlova v Praze, Filozoficka fakulta (B) Slovnik romskych neologismd 245000
Obc&anské sdruzeni R-mosty (A) Rométina a romska historie do Skol 196 000
Slovensko-Geska spoleénost (A) Rozumime si - tolerance a poznavani 0
Klub slovenské kultury (A) Koloto€ pohadek — Koloto€ rozpravok 0
celkem: 441000,
Il. kolo
organizace projekt dotace (Kc)
Ob¢&anské sdruzeni Education Talent Culture (B) Kulturné vzdélavaci centrum ETC 0
Slovensko-Eeska spolecnost (A) Rozumime si - tolerance a poznavani 100 000
Slovensko-Eesky klub (B) Rozumiete spravne po slovensky? 268 600
Slovensko-&esky klub (B) Prieskum zaujmu o slovenské Skolky 0
%;mnézium s polskym jazykem vyugovacim Cesky Tésin Krasa polstiny 35 000
PZKO (A) Viydani sborniku prednasek 36 000
Obcanské sdruzeni R-mosty (A) Bare Roma 381690
Romea (A) Rométinou k Ucté a toleranci 232 000
Klub slovenské kultury (A) Koloto€ pohadek-kolotog rozpravok 0
Bona fide (A) Podte s nami do rozpréavky 159 000
ECAV Praha Jirchare (A) Slovenéina nielen v kostole 38 000
Slovenskeé sdruZeni Limbora (B) Slovencina moja, krasne zvuky mas... 0
Oblastni charita Most (A) Lacho dives — dobry den 99 000
Kulturni sdruzeni ob&an( némecké narodnosti CR (B) Analyza vyuziti némciny v pfihranici 40 000
a%?iie?Bs;vi Romu na Moravé Romano jekhetaniben pre SeminaF o romském jazyce 59 500
celkem: 1448 790,-
l1l. kolo
organizace projekt dotace (Kc)
Obec Smilovice (C) Polské napisy ve Smilovicich 6727,
Klub slovenské kultury (A) Koloto¢ pohadek — koloto¢ rozpravok 78 000,-
Kongres Polakd v CR (A) Polaci na TéSinsku 150 000,-
Obec Tranovice (C) Uvitaci cedule v Tfanovicich neboli Zijeme tu spolu 157 000,-
Obc¢anskeé sdruzeni AVER (A) Vaker - mluv 0,-
celkem: 391 727,-
I. kolo Il. kolo Ill. kolo celkem
441 000,- 1448 790,- 391727 - 2 281517,-
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Vymezeni programu:
A) Vzdélavaci aktivity
B) Kvantitativni a kvalitativni analyzy zatifené na vyzkum uzivani mensinovych jazyk
C) Podpora uzivani tragtiich a spravnych forem mistnich nd@avmensinovych jazycich

Dotaéni program podpory implementace Evropské charty regionalnich ¢i

mensinovych jazykd (1. - lll. kolo)
projekty na slovenstinu projekly na néméinu (1) o\ ekt na politinu (3)
(4) 40000 384 727
643 600 2% 17%

28%

projekly na romstinu (6)
1213190
53%
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